XIX Reunidén CIH
27 y 28 julio 1995.Sao Paulo-Brasil

-Actas
-Informe de los Grupos Técnicos N© 1/ No2/No3
-Acta de la Primera Reunidn de la Comisién del Acuerdo

-Anteproyecto del Regimen Unico de Infracciones y Sanciones
de la HPP

~Acta del Grupo Técnico Ambiental

-Pratocolo Adicional al Acuerdo de Transporte Fluvial por la
HPR/CPTCP

-Términos de Referencia para el Rég:men de Reembolso por
los gastos que demanden las operaciones de lucha contra la
contaminacidn producida por las embarcaciones de [a HPP

~-FONPLATA. Convenio de Cooperacidén Técnhica
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" ATAFINAL DAIXREUNIAO “ - - -~

DO COMITE INTERGOVERNAMENTAL DA HIDROVIA
PARAGUAI-PARANA
{(Porto de Cdceres-Potto de Nova Palmira)

$30 Paulo, 27 ¢ 28 de julhio de 1995

As Delegagdes do Comité Intergovernamental da Hidrovia Paraguai-Parand (Porto de

Caceres-Porto de Nova Palmira) s¢ reuniram na cidade de Sao Paulo, Repiiblica Federativa

do Brasil, nos-dias 27 e 28 de Julho de 1995, . R

| .

A composigio das respectivas Dcfcgm;ﬁcsf constitui © Anexo [ da presente Ata, bem como

" a lista dos representantes das organizagBes observadoras, dos membros da Secretaria
Executiva do Comité ¢ da Unidade Coordenadora,

A abertura da XIX Reunifo do CIH, realizada na sede do Parlamento Latino Americano,
foi marcada por palestras pronunciadas pelo Deputado Federal André Franco Montoro,
Presidente da Comissdo de Relagdes Exteriores da Camara Federal da Repiblica
Federativa do Brasil, -do Engenheiro Wilson Quintella, Presidente da Agéncia de
Desenvolvimento Tieté-Parand, e do Engdnheire Joaquim Carlos Teixeira Riva, Diretor de
Hidrovias e Desenvolvimento Regicnal da Companhia Energética de 520 Paulo (CESP).
Todos se referiram 4 importincia do processo de integrago, em matizes diferentes, de
natureza politica, econdmica ¢ fisica, havéndo unanimente réssaltado a relevincia do papel
do transporte hidrovidrio para a mnsec{l-;io dos objetivos da integragio regional. Em
especial, foi enfatizado a importincia da Hidrovia Paraguai-Parand da Hidrovia Tieté-
Parani e da futura interligagdo desses dois sistemas.
|

. . | L

A abertura da Reunifio esteve & cargo do Ministro Alfredo Rescic, Presidente de Turne do
CIH. Procedeu-se 4 eleigZo das autoridades da Reunifio, cabendo a Presidéncia ao Ministro
Marcelo Jardim, Chefe da Delegaclio da Repiblica Federative do Brasil, a Vice-Presidéncia

-

a0 Doutor Jorge Sanguinetti, Chefe da| Delegagio uruguaia e a relatoria a cargo de.
! ;

Delegagio Brasileira, ;
: . |
Em seguida aprovou-se o seguinte TE:mari;n da Reuniao:

. Informe sobre as atividades desenvolvidas pela Secretaria Executiva,

. Informe das atividades da Unidade Coordenadora.

. Informe do Grupo Assessor Naval.

. Informe dos Grupos Técnicos.

. Comissfo do Acordo-Tratamento. :

. Internagdo do Acordo-Memorando de Entendimento,

, FONPLATA - Convénio sobre Cooperagio Técnica Nio-Reembolsavel.
ALADI] - Centro d¢ Informagiic da Hidrovia Paraguai-Parana.
. Comissao Permanente de Transporte da Bacia do Prata.
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Paraguai-Parana,
. Varios.
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. Proposta de Assisténcia Técnica para o Meio Ambiente no Projeto da Hidrovia




VI -

Vil -

verbal das atividades desenvolvidas no periodo compreendide entre 2 XVIIIL Reuniio do

CIH e a presente, havendo destacado, entre outras, comunicagio ao FONPLATA da
aprovagio da Modificagio No. 1 ao Conyénic de Cooperagao Técnica NEo-Resmbolsivel

(FONPLATA/CIH). Ressaltou, igualmente, que foi remetida a0 PNUD a autorizagdo do ..

CIH para que o Consdreio HIDROSERVICE - LOUIS BERGER - EIH continue a
executar os trabalhos de consuitoria do Médula B-1,

O Secretitio Executivo solicitou, aindd, que fossem mantidos contatos com a Unifo
Européia de modo a avangar as conversaches sobre a Cooperagio com o CIH. Sobre o
assunto, informou que representantes da UE deveriio visitar Buenos Adres, na primeira
semana de agosto, para tratar de assuntos relatives a Cooperagio UE-CIH.

. : | ' : .
Para o tratamento do ponto 2 do Temaric foi convidado a falar o Assessor Técnico

Principal' da Unidade Cocrdenadora, !Engenlmim Carlos Eduardo D’Almeida, que
apresentou informe verbal sobre o3 avangos das atividades da Unidade Coordenadora do
projeto, no periodo de16-de margo a 13 de junho de 1995.
. : ;
Sepundo o Assessor Técnico Principal, Aaquele periodo deram-se sequéncia 05 trabalhos
dos Madulos A e B-1, com resultados satislatorios.
: |

O CIH receber um Informe ampliado sobre © desenvolvimente dos estudos
correspondentes aos Modulos A-Bl e B2 com a participagio dos Diretores dos
Conséreios: HIDROSERVICE - LOUIS BERGER - EIH e TAYLOR - GOLDER -
CONSULAR - CONNAL. ; :
Com relagiio a0 ponto 3 do Temrio, ;o Relator do Grupe Assessor Naval, Almirante
Adilson Vieira de 54, destacou a importincia da Constituigio do Grupe Assessor Naval ¢
salientou aspectos relacionados & seguranca da navegagio na Hidrovia e 4 necessidade de

VI- Passando ao fratamento do ponto | do Terflé.rin, o Seeretario Executivo apresentou ‘resume .

. compatibilizagio € de harmonizagio carfogrifica entre os paises membros do CIH. A Ata .
descritiva dos trabalhos do Grupo Assessor Navai foi aprovada e recomendada pelas

VIII -

Delegagdes. !

O Coordenador dos Grupos Téenicos, Cemandante Fernado Aratjo, da Delegagio
brasileira, foi solicitado a apresentar o ponto 5 do Temério que diz respeiio ao Informe
Final da Reuniio dos Grupos Téenicos do CIH (Anexo 1II). O Informe Final da Reunifio
dos Grupos Técnicos fol aprovado pelos Chefes de Delegagio, tendo sido feita apenas uma
modificacio no ponto 6.1 do mesmg, sugerida pelo, Chefe da Delegachio argentina,

Ministro Alfredo Rescic. Nesse sentido) o primeiro pargrafe do ponto 6,1 desse Informe
passou a ter a seguinte redagio; “com respeito 4 entrada em vigor dos regulamentos
aprovados; considarou-se - necesséfio ‘dispor de um Regime de Infragbes & Sangdes,
Recomendou-se que ©s 6rgﬁo£'juri;11cés competentes de cada pais membro analisem a
possibilidade de aplicar sua Iegislat;ﬁo_.irfntema até que se conte com o Regime mencionado
no paragrafor anterior. A decisio addtada pelos paises sobre essa matéria devera ser
remetida a Secretaria - Executiva no mals breve prazo possive o, : i

Concordou-se, ademais, em priorizar a conclusio da negociagiio do Protocolo Adudneiro e
do Protocolo de Incentives Fiscais. ! '

WE |
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Foram igualmente lidos e aprovados os informes do Grupo Téenico 1 e do Grupe Técnico
Ambiental. Tendo em conta a importéncia do Tema Ambiental, houve consenso sobre a
necessidade de hierarquizar o Grupo Téenico Ambiental, elevando-o 4 categoria de Grupo
Assessor Ambiental e solicitar aos paises membros que, para a composiciic do mesmo,
designem funciondrios de alte’ nivel com representatividade e conhecimento da poitica
ambiental de seus respectivos Governos. :

Decidiu-se incorporar como requerimento ac INTAL com prioridade d) a elaboragho de
um regulamento sob poluigio tomando como referéncia o Convénio MARPOL.,

PIX - No que diz respeito ao ponto 5 do Temdrio, Comissio do Acordo - Tratamento, o

Presidente da Reunifio informou que né dia 27 de julho foi formalmente constituida a
ComissZo do Acordo tendo, nesse sentidé, procedido 4 leitura da Ata da 12. Reunio dessa
Comissio (Anexo V). i '

| :

X - No tocante ao ponto & do Temdério, Internagdo do Acorde - Memorando de Entendimento,
o Presidente da Reunidio salientou que a assinatura de documento sobre o assunto poderia
fazer parte da agenda da proxima Reunifo de Chanceleres da Bacia do Prata,

XI- Durante a Reunifo foi assinade Convénio sobre Cooperagiio Téenica Mio Reembolsavel
entre 0 CIH e o FONPLATA Objetivando o Desenvolvimento de Zonas Produtivas em
Areas de Influéncia Portudria ao longe da Hidrovia Paraguai - Parans, no valor de USS
450,000,00 (Quatrocentos e cinquenta mil dolares), Da mesma forma, o FONPLATA
autorizou a cessio de até USS 150.000,00 (Cento e cinquenta mil ddlares), por meio de

transferéncia de rubricas, para o ﬂnancian:'lentn das operagdes da Unidade Coordenadora
! .

X{l - O representante da ALADI na reuniﬁﬂ,!Doutur Jorge Rivero fez breve aé:resentau;io do

ponto § do Temario, ALADI - Centro d¢ Informagao sobre 2 Hidrovia Paraguai - Parani,
tendo feito comentrios sobre o documento enviado pela ALADI ao CIH sobre esse
projeto que prevé o desenvolvimento: de um subsistema de mformacio relativo &
'Navegagio e ac Transporte Fluvial de Mercadorias & outras informagdes, Decidiu-s¢ entiio
que o tema devera ser objeto de analise pelos Grupos Técnicos. O Presidente da Reunio,
agradegeu ao representante da ALADI pela iniciativa-do projeto, tendo manifestado
inten¢iio do CIH &m estabelecer esta c?bpé'fa;:ﬁa tio logo seja aprovado-o. documento

apresentado pela ALADL |

XM - Com relagdo ao ponto ¢ do Temario, o CIH tomou nota do informe do Presidente do
CPTCP, Senhor Jan Van HOGSTRATEN. '
Tendo em conta que mencionado o Informe ¢ extensive a sua nota datada de 7 de julho -
tratado nesta reunido -, resolveu-se instruir os Grupos Técnicos para que © mesmo seja
tratade na Reunifio de Assuncio nos dias 18, 19 e 20 de setembro préximo.

| - ]
XIV - No tocante ac pento 10 do Temdrio, ¢ Comité manteve reunifio com os Representantes do

ID, do PNUD sobre & Proposta de Assisténcia Técnica para Difusio de Informagio e
onsulta sobre a Hidrovia. Apds intercdmbio de opinibes, resolveu-se que o mesmo seja”
.{/ analisade e comigido pelo Grupe Téenico Ambiental, havendo o CIH agradecido esse

Organisme pela proposta efetuada.

ﬂﬂ]r‘“ |




e XV - De acordo com 0 que ;irecede,' ci_C ;:Lté '_ﬁ%iﬁibd'as seguintes deciades:
1/XIX - Agrovar o Informe das at'i#rid.ades ideseﬁﬁlvidés pela Secretaria Executiva.
2/XIX - Aprovar o Informe da Unidade C{%‘-ardenadora.

3/XIX - Elevar o Grupo Técnico Ambieéntal B Gmpo Assessurl Ambiental, integrado por
funcionarios de alto nivel dos paises membros,

-

. I .
4/XTX - Encomendar ao INTAL 2 elaboragio dos seguintes documentos:
o

a) “Identificagdo de auséncias nu:deﬁciancias de normas que regulem o transporte
de diferentes tipos de carga e avaliaglio da necessidade de elaboratr essas

" TIOrmas.

b} “Regime de Reembelso pelos éaétﬂs que demandem as operagdes de luta contra
" a contaminagao produzida pelas embarcagGes da Hidrovia”.

g) “Compatibilizaglio de planos de formagéo = caﬁacitac:in do pessoal embarcado
(Artigo 5 do Protocolo de IgJ‘laIdade de Oportunidades)”.

5/XIX - Incorporar como requerimento priofitério d) .ac INTAL a elaboragic de um
. regulamento sobre poluigio, tomande como referéncia o Convénio MARPOL.
RGN A TG , e b
6/XTX - Encaminhar 2o Grupe Assessor Ambiental a proposta do BID Assisténcia Técnica
_para a Difusfo de Informagdc ¢ Cansulta sobre 2 Hidrovia, sclicitando a opnifio
do Grupo sobre a mesma, devendo esse tema vit ‘a constar dz agenda da XX a
Reunido do CIH, para exame e decisdo pelas DelegagDes. '
HXIX - Solicitar ac Senhor Presidente de Turno do CIH, bem como'ao Secretario
Executivo, para manterem comtatos com autoridades da Uniic Européia para
agilizar 05 mecanismos relatives & elaboragdo. das bases dos estudos a serem
efetuados por esse Organismo, Deverdo, ademais, manter contatos de trabalho
com o BID ¢ o PNUD a fim dg efetuar uma avaliagfo do estado d¢ Programa da
Hidrovia Paragusi - Parang, dojnivel mais alto dos referidos Organismos, Para tal
finalidade deverdio deslocar-se a Bruxelas, Nova York e Washington, no més ds
setembro proximo. | R

" Convocar a XX Reuniio d:{: Comité, precedida pela Reuniio dos Grupos
‘Técnicos, -para realizar-se na Repiblica Oriental do Urupuai, em local e data 2
serem oportunamente definidos, .

ar




XVI Qs Delegados da” Repiiblica -da Argantma, da: Repubhca da Bolivia, da Repiblica do
'Paraguai e da Repiblica Oriental do Uruguel “expressaram seus agradecimentos s
Autoridades da Republica Federativa do Brasil pela generosa acolhida e hospitalidade que

Ihes foi dispensada durante a realizagao da presente reunido.

Do mesmo modo as Delegar;nes exprassaram seu agrademmmto 3 Secretaria~-Executiva,
ao Assessor Técnico Principal ¢ aos demms representantes dos QOrganizmos I[nternacionais
que moperﬁo com o Programa da Hldruwa Paraguai-Parand pelas tarefas desenvolwdas

" XVII - A Reunido encerrou suas deliberagbes no: dia 28 de juiho de 1995, ‘com a apmvagﬁu dessa
Ata Final,

M
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INFORME FINAL DA REUNIAQ DdS GRUPQS TECNICOS DO COMITE

5 o INTERGOVERNAMENTAL DA HIDROVIA PARAGUAL- PARANA
e . (Porto de Ciceres-Porto de Nova Pnlmnra)
S o I. As Delegacdes dos Grupos Técnices do Comité Intergovernamental da Hidrovia Paraguai-
kR Parana (Porto de Céceres-Porto de Nova Palmira) se reuniram na cidade de Sac Paulo, Reptblica
. R Federativa do Brasﬂ entre os dlas 24,25 e 245 dejuthode f99s. ..
: a I1. Os componentes das respectivas Dele;,aq:ues bonstam no Apéndice [ do presente Infnnne, bem
AN como os representantes dos Orgfios assistentes e os membros da Secretaria Executiva,
. IIi. A Presidéncia da Reum;in esteve a cargo do Capjtaa-de-Mar e Guerra (RRum) Fernando Sergio
O Nogueira de Araijo, pertencente a Delegagic da Republica Federativa do Brasil, a Vice-
R Presidéncia ¢steve a cargo do Engenheiro R.oberto Suarez Nicolini, pertencente 4 Delegar;ﬁo da
: M Repablica Oriental do Uruguai, sendo que a relatoria ficou a cargo da Secretaria Exec.utwa
" 1V. Fot colocada em cunsnderaqan z agenda dos Gmpos Técnicos e se estabeleceu a segumte
Gant v ordem de tratamento! | .
' P i )
- P : VR |
it * 1. Incentivos Fiscais, Subsidios e outros, outorgados aos Armadores,
el £ 0 2, Assuntos Aduaneiros - Recomendages para siAplicat;ﬁa do Prutacdlo
3, Anteprojeto e Apéndice sobre o Regime UHIGD de Segurang:a. das Embarcagdes Tanque da
S Hidrovia Paraguai-Parand. .
: 4. Quadro Geral das Reformas introduzidas ao IConvemo para 4 Segufan{;a da Vida Humana no
:'. ] Mar. . i
e 5. Anteprojete do Regime Umcn da Infrat;ues e Sanpoes
' A N Regulamento Unico de Insp&q:ues das Embarc a.;:ﬁes
: . 7. Andlise da nota apresentada na XVIII [{eunmcr dr::_._C_IH pela CPTCP.
8, Comentarios ao Protocolo Admmn&l br_ I\a,v:g::'ga.-;:ﬁo & Segurange do Ac;ﬂrdﬂ de Transporte
TRl Fluvial, : S o '
; 9. Anilise dos prazos de aplicagic dos Regulaméntos aprovados pelo Comité.
R - 10. Convénio de Cooperagio Técnica Nao-Reembolsavel (FONPLATA}. =
: - : : oL . '.. __ _— . ) B
. -w a— k
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Grupu Técnico Ambiental:

11. Constituigio do Comité de Acompanhamenm de FIA. | | ¥
| : o

12, Andlise do documenta Sistema de Gestiio Ambiental elaborado pela Secretaria Exécuti#a.

13. Proposta de Assisténcia Teécnica para Meio ‘Ambiente no Pn::_letcr Hidrovia apresentada pelu
BID.

Os Gmpos Téenicos foram formados da seguinte maneira:

|,
Grupo no.1: Temas 7,8,9 e 10; | P

Grupo no. 2: Témas 3,4 € 6; i
: Grupono. 3: Tema S e

i Grupono. 4: Temas 1e2. e L

1 Grupo Técnico Ambiental: Temas 11, 12 e 13,

Vv, Os Infcrrmes a]:rresentados pelos Grupos Tecmcus mencicnados constam como Apendmes 2,3,
4 5 e 6 respectivamente.

V1. Das anélises desses Infc-nnes surgiram as s;guintes consideragdes:

1. No que se refere a entrada em vigor dos Regulamantus j4 aprovados, considerou-se necessrio
dispor de um Regime de Infrages e Sang@es. Diante da falta do mesmo, no émbito da Hidrovia

Paraguai-Parana, considera-se que enquanto nio esteja disponivel, se aplique as legislagles

vigentes em cada um dos Paises. i

Assim  mesmae, recomenda-se que se incremente uma maior celendade pussivel para a
prontificagko do Regime de InfracBes e Sangles da Hidrovia, :

2, Incorporar como solicitaggo ac INTAL, com pnorldade d), a elabc:-rag:a.o de um Regulamento

sobre Poluu;au tendo como referéncia o Cc-nvémn MARPOL,
I

3, No que se refere ao iratamento de concessdes de Incentivos Fiscais, Subsidios e outras
facilidades oficials aos Armadores da H1drowa, assim como ao tratamente aduaneiro e nio
aduaneiro, em matéria de importagio de embarcagBes, componentes, sobressalentes, acessérios,

etc., correspondentes ao Protocole sobre © Condigdes de Igualdade ¢ de Oportunidade para uma

Mamr Competitividade”, os Grupos Técnicos manifestam sua profinda preocupagio, pois, apesar
do tempo transcorrido no se produziu avango algum no assunto mencicnado e em nenhum dos
assuntos restantes do mesnio tema. :

Qs tecnicos espes::ahstas da matéria, pm‘tencent&s a0s cinco paises, ainda nido consegmmm Teunir-

se em sua tntahdade para o tratamento do citado docume:ntu




e
i |
4, Quanto ao Protocolo Aduaneiro, se observa com similar preccupaglo, 4s sérias dificuldades que
se apresentam para Teunir o pessoal especialista na matéria. Isto tem causado avangos e
retrocessos que retardam o andamento de um Protocolo, ndo se podendo adotar critérios comuns
para a matéria. Pelo exposto, se solicita ao CIH: que adote as medldas que julgar pertinente a fim
de sanar as deﬁménmas mencionadas. :

5. Quanto ac Informe do Grupo Téenico Ambiental, se submete o mesmo 4 consideragfo do CIH.

- VIL Os Grupos Técnicos contluifam suas dehbaragﬁe‘s no dia 26 de julho de 19935, subscrevendo
' o presente Informe. :

L

REPUBLICA ARGENTINA REPUBLICA DA BOLIVIA

REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
. ' I ’ .

' REPUBLICA DO PARAGUAI - REPUBLICA ORIENTAL DO URUGUAI




ANEXU I

LISTA DE PA.RT]CIPANTES '
DA REUNL&U DO COMITE INTERGOVERNAMENTAL DA
HIDROVIA PARAGUAI PARANA

S..m Paulo, 27 e 23 de julho de 1995

|
I DELEGACOES D{TS PAISES MEMBROS
|
|
ARGENTINA I

Miro, Alfredo RESCIC
Chefe da Delegagio i

C.N. Ennique OYHAMBURU
Chefe do Grupo Técnico

|

|

P.M. Edgardo OJEDA g
Chefe do Departamento de Seguranga da Navegagio

Prefeitura Maval Argentina '

|

|

C.N, Ricarde M. CARDOSO

Armada Ngentma ' ;
AT LT L L ¥ e

C.C. Guillermo BARTOLETTI
Armarda Argentina ;

Dra, Beatriz MELENDEZ :
Du‘eqﬁc Nacional de Transpﬂrte Fluwal ¢ Mant:mﬂ

L:c ‘Alejandra MARTIN :
Coordenadora-Geral '
Ministério da Defesa :

S.P. Juan Carlos A. CUBISING
Prefeitura Naval Argentina

8.P, Carlos Hector FIGUERQA
Prefeitura Naval Argentina

Lic. Norma POMPEI
Diretora de Regimes Especiais
Secretaria de Ingressos Piblicos

R L ""‘—-‘.-1-._




- -'__:.'.:.___Cra.'Teresa Valentina PACHECO - L | B
7\ Assessora de Regimes Especiais A
i Secretaria de Ingressos Pblicos

' PP Nestor VEDOVATTI
Prefeitura Naval Argentina

8.P. Claudio Alberto ARCAGNI
 Prefeitura Naval Argentina

|
|
|
BOLIVIA | | ;
: . . | 1
" Lic. Victor RICO FRONTAURA |
Chefe da Delegagio i
Dr. Guey ANDRADE MORALES
. Subsecretaria Naval e de Interesses Maritimos |
- Ministério da Defesa Nucional e R .

Dr. Hector LUNA BUENO !
Assessor do Ministério das RelagGes Exteriores e Culto

' ! .
C.N. Willy H. PEREZ SOLJZ. : . i
Subsecretaria Naval e de Interesses Maritimos ¢
Ministéric da Defesa

C.N, Jorge BADANI LENZ o ! - |
Adido Naval da Embaixada da Bolivia na Repiblica Federativa do Brasil - i
Armadz Boliviana - P : : D

Ing. Hernéin FERNANDEZ VILLA . o e
Subsecretaria de Desenvolvimento Sustentavel ¢ Meio Ambiente . . ' :
AN Ministério do Meio Ambienite = l '

3 Ing. Freddy ALCAZAR GONZALEZ |

Lo Secretaria de Transportes, Comunicagies e Aer?néutica Civil

BRASIL

Miro. Marcelo Andrade de MORAES JARDLN;i
Chefe da Delegacio :

Calte. Adilson VIEIRA de SA
Estado Maior da Armada
Marinha do Brasill :

C.N. Fernado NOGUEIRA DE ARAUJO
Diretoria de Portos e Costas




.
_,F

| LCFLU.IZ Augustn de MD
. '-._]_:firemria de Portos ¢ Costas

. CF. Roberto COELHO LIMA ;
.. Ministério da Marinha i
#."" CF. Francis FIXEL |

" Capit¥io dos Portes dos Hstados de Mato Grosso ¢ Mato Grosso do Sul

' !

C.F. Dalton CASTRO SEGUI o .
- Diretoria de Portos e Costas TN T L e
Chefe do Departamento do Ministério da Mannha

Sr. Paulo Roberto COELHO de GODOY |
Chefe da Divis3o de Goordenagio Geral ‘
de Navegagio Interior - DPH

Eng.N. Alexandro José TRINAS de FREITAS | : SRR
Diretoria de Portos ¢ Costas o o _
Ministério da Marinha | - | | ¥

. .k
Eng. Adilson DOMINGOS dos REIS - o
Subsecretirio de Estado da Indﬂstrm, Coméreio e Mineragio '

Pra. Francisca Nugueim ALVES DE MELD
Auditora-Fiscal do Tesouro Nagional
Secretaria da Receita Federal

Dr. Carmellic MANTUANO de PAIVA
Prc-curadnr da Fazenda Nacmnal

Sr, Augusto QU]NTANILLA
- IBAMA

; 8r, Roberto MONTEIRO ALVES
" Ministério do Meio Ambiente ™" "

;+ 8r, Luiz Eduardo GARCIA _ . .
" Superintendente - Ministéric dos Transportes
Administragio da Hidrovia do Parana

Dr. Pedro CALMON FILHO
Assessor - Associagiio Brasileira de Direito mantlmc-

Ses, Leonardo Mourdo COELHO DE SOUSA
Ministério das RelagGes Exteriores

Sec. Rodrigo da COSTA FONSECA
Ministério das Relages Exteriores




|

o Eng Ramén A. Cabrera
Diretor - Direciio de Desenvolvimentd e Integraq:ﬁa Fisica
Ministério das RelagSes Exteriores

Eng. Luis G. GARAY
Diretor ANNP

I
I
: |
C.N. Rubén Daric LEZCANO |
Diretor da Marinha Mercante !
Direcio Geral da Marinha . :

I

C.N. Luis Amado RUIZ DIAZ B,
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INFORME FINAL DE LA REUNION DE GRUPOS TECNICOS
DEL COMITE INTERGUBERNAMENTAL DE LA HIDROVIA
. PARHGUAY—PARM&
{Puerto de Cﬁceres—Puertu de Nueva P&ln;ra] .

Las Delegacicnes de 1los: Grupos Técnicos d;l Comité
Intergubernamental de la Hi&rnvia.Paraquaf—Paran& {Puerto
de Cdceres-Puerto de Nueva Palmira) se reunieron en la
ciudad de San Pablo, Repiblica Federativa del Brasil,
entre los dias 24, 25 y 26 de julio de 1995. '

. La integracidén de las raspectivas Deleqaclones consta eh
el Apéndice I del presente Iinforme, cond asi también la

némina de las representantgs de los Organismos asisteq;es
vy de los miembros'ﬁe_la"aéﬁra;aria Ejecutiva. |

| | |
La Presidencia de la Reunién estuvo a cargo del Capdtén
de HNavio Fernando Eergié NOGUEIRA de ARAUJO de la
Delegacidn de la Repﬁbl;%a. Fedarativa. del Brasil; la
vicepresidencia en la persona del | Ingenigro Rnberto
SUAREZ NICOLINI de la Delegacidn de la Repiblica Oriental

del Uruguay y la Relatoria a cargd de la' Secretaria
f L . ' g

Ejecutiva.
Puesto en consideracion el Temario de Grupos Técnicés,'se
establecid el siguiente orden de tratamiento:
1. Incentivos Fiscales subsidios y Otres, gtorgados a
los armadores. i _ _
2. Asuntos Aduanercs é—f Recomendaciones para ia
_aplicacisn del Protocolo. _
3. ' Anteproyecto y. Apéndice sobre el Régimen Unico de
Seguridad de las Embarcaciones Tangue de la Hidrovia




Paraguay-Parand.
4. Cuadro General de Jlas Reformas 1ntrnducidas al
Convenio para la Segyridaﬂ de la Vida Humaha en el

Mar. : ;

5. Anteproyecto del Régimen Unico de Infraccicnes y
Sanciones. '

6, Reglamento Unico . de " Inspecciones ' de las
Embarcaciones. f '

7. - Andlisis de la nota. presentada en 1q:xVIIIa. Reunién
@el CIH por la CPTCP. . T .~
8. Comentarios al Protogolo adiclonal sobre Na?egacidn '
¥y Seguridad del Acueydo de Transparte Fluvial.
a. 2ndlisis de los plazos de aplicacién de 1los
Reglamentos aprnhado% por el Comite. S s
10. Cenvenio de Cooperacién Técnica No Reembolsable
(FONPLATA) . . i | L
Grupe Técnico Ambiental: é | | o fé ;
1i1. Constitucién Comité de acompafiamiento de EIA.. R
12. Andlisis documenta Eistema de @Gestidén aAmbiental
elahoradn por la Secretaria Ejecutxva.
13. Propussta de A51stenqia Téconica para Medio ambiente

en el Proyecto Hidrn%ia presentada por el BID.

|
Los Grupoé Técni_-;_:_ps_--.f_uer&n_ conformados de la siguiente
manera: T
Grupo N* 1: Temas-7, 8,.9 |y 10; !
~ Grupo N° 2: Temas 3, 4 y 6_;_f .
Grupe N° 3: Tema 5oy T s
Grupo N° 4: Temas'1 y' PR
Grupc Técnico Ambiental: ?enaﬂ 11, 12 ¥ 13.

Los Informes presentados por los Grupos Técnicos

by
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nmencionados se adjuntan al presente como Apéndlces 2, 3,
4, T v 6, respectlvamente.:

Del andlisis de dichos 1nfnrmes surg;erun las siguientes

consideraciones: g

1.

Con respecto a la | entrada en vigor de leos
reglamentes va aprnhados sa considera neceﬁarlu
disponer de un Régimen de Infracciunes 4 Sancianes.
Ante la falta del mismn en el dmbito de 1la H;drovia
Paragnay-Parand se considere gque hasta tanto nn Se
disponga del mismo, se apligue, ante la 0om1516n de
Infraccionaes, las legislaciones gque rigden en cada
una de los Paises.

Asimismo se recamlenda se impulse la mayor celeridad
pcslble para 1a prunta flnallzacldn del Régimen de

Infraccicnes y Sanclnnes de la Hidrovia

Incorporar comeo requer;mlento al INTAL con prioridad
d} .la elaboracién de Fn reglamento sobre Polucidn
tomando como referenc;a.el Convenio HﬂRPDL.

Con respactn al tratamientc de canEﬁiones de

Incent;vns Fiscales, ISubsidlos u atrns favores
oficiales a los Armado;es de la Hldravia, asi como

al tratamiento arancelario v no arancelario en
materia de impurtacionés de embarcaciones, partes,
repuestos, =accesorios, etc., gorrespondientes al
Protocclc sobre “daﬁdicinnes da Igualdad de.
Oportunidades para una Mayor CGmpetltlvzdad" los
Grupos Técnicos wven con prefunda preccupacidn gque
pese al tiempo transqurrldo no se ha producide
avance algune en el Arﬁiculc mencionado en ninguno
de los restantes Articulos que posee ¢l mismo.

Los técnicos o especialistas en la matéria de los
cinco Paises, no han logradc ain reunirse en su’

b
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totalidad para el tratamiento del citado documento.
4. En cuanto al Protocélu Aduanere, se observa con
s;m;lar preocupaclén,|las serias dificultades que se
presentan para lugrar reunir al personal idénec en
la materia. Ello ha causadn avances y retrccesqs que

pese a tratarse de un - Protocole breve, no pudo a 1a~-5

fecha adnptarse crlterlos comunes en la materia.
Por lo expuesta, se sqllclta al C.T.H. disponga las
medidas que estime peftinente a fin de subsanar las
deficiencias menclonadas.
5. _En cuanto al informe dal Grupu Técnice Ambiental =e
" eleva el mismo para consideracién del C.I.H.
- VIX. Los Grﬁpas Técnicos conaluy%ron sus deliberaciones el dia
' 26 de julio g&e " 1995, sqscribiendn en constancia el
presente Infarme.

e
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ARGENTIRA |
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I . T

B




Eng.N.

Ing.
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Tﬁﬁ Ing. Hern#in FERNANDEZ VILLA :
subsecretaria de Desarrollo sostenible ¥

&;%. Medic Ambiente - Ministerio de Medio ambiente

Por Brasil:

Fiwm ophe it Bt 2 T

e St. Augusto QUINTANLILLA
N IBAMA
ar. Roberto MONTEIRO ALVES

Ministerio do Meio Ambiente

- i e ¥




Enla Chudad de San Pablcr REpubhca Fedmtwa del Brasll a los 24 dias del mes de julio de
1995 ze reunid el mencionade grupo, cuya ndmina de partlmparﬁes se presenta como Agregado L

'La reuttién se dessrolle con Ja presidencia de la Delegacion de Braml C.N. Fernando Sergio
NOGUEIRA. de ARAUJO, la Vicepresidencia por parte de la Delegacion de Uurguay, Ing. Raoberto

SUAREZ NICOLINI y ]a relatoria g cargn de la Secretarfa E:ecuhva, Lie. Ll:}rena Vivian
WOLANIUK. : | .

El Grupoe se aboco al tratamiento de los sigtﬁ&rtes puntos del temario; .

§ - Analisis de la nota presentada en la XVIIa, Reunién del CIH por la CPTCP.

9 - Cotentarios al Protocolo Adicional de Na?egaciﬁn y Seguridad. R

10- Andlisis de los plazos de aplicacion de los i'eglamtmtu& aprobados por €l Comité.

13- Convenio de Cooperacion Técnica no Reeimhulsable {'FDNPLATA}

Con antelacion al inicio del tratamiento de los temas mencionados, las delegaciones
coincidieron en solicitar al CIH la aprobacion del “Replamento de Arqueo de las Embarcaciones de la
Hidroviza”, el cual habia sido consensuado por los Gmpus Técnicos en cportunidad de la XVIla.
Reunion del Comité.

En relacién al prunto S del temanu se efectud ‘una reunion con mpmsentantes de lz CPTCP,
en la ¢ual se recepciond las inquistudes planteadas porlese Organismo. .

s | Anallzada fa nota de fecha 7 de julio de 1995 que se prescata como Agregado 1I, las

delegaciones concordaron en 2 necesidad de efectuar una reunién de Grupos Técnicos sobre el
Protocolo de Navegacion y Seguridad, con el objeto de efectuar el andlisis de los puntos tratados por
la CPTCP. Teniendo en consideracidn que se llevard 2 cabo una reunidn de otro Grupo Técricoenla
Ciudad de Asuncién -Repiblica del Paraguay- entre los dias 18 v 20 de septiembre proximos, se
solicita al CIH autorizar para que en esa oportunidad se efectile el anilisis mencionado.

Con relacién a Jos requerimientos presentados en Ia nota de fecha 7 de julio, el Grupo
coincidié en manifestar los siguientes comentarios: |

1- Inmrpﬂrar a la Hidrovia el tramo del rio Paranﬁ entre Confluencia Y la desembocadura

del rio Iguazi”,
El anélisis de la decisién de este punto cnrrespnnde al CIE,

2 = “Reglamentar urgentemente las alturas minimas ¥ am:hos de luz de los puentes, cabies o
cualquier obra fisica que impida Iz fluida navegacion®,
En las nuevas construcciones se tendrd en consideracién la solicitud forrmlada,

P\ 3 -“Los aspectos destacados en auestra nota anterinr de fecha 9 de junic ppdo. en puntos 5,
e g, 11, 12,13, 14y 15, que no han sido ampliados o mencionados en este trabajo”,

I




|
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Al respecto, se acordd que se trataria d:c;hns temas en la proxima reunidn en -Asuncicn

para el mes de septiembre, con excepcién del “Régimen Unico de Dimensiones Méxlmas
de los Convoyes” por haber sido tratado en la presente npﬂrmmdad

' ; 4 - “La realizacidén de obras fisicas puntua-.ies en lDS pasos cntmos dela Qlenca, que nos
e permitan recuperar la navegacion que se desarmllu durante afios”. :
Diche tema 5e cuntempla en los estumus prwlsms para el Madulo A.

¢

Cabe destacar.que en la reunidn mantenida, flns representantes de Ja CPTCP ratificaron su

volunitad de apovar al Programa de la Hidrovia Paraguay-Parand y presentaron sus disculpas por
alpunos términos utifizados en su nota de fecha 9 de junio ppde.,

Pasando al tratamiento del docurnento “Cameintanos gl Protocele Adicional de Navegacion y
Seguridad” elaborado por el INTAL, las delagamunaa analizaron los diferentes puntos expresados en
- . €l mencionado documento, a fin de establecer un! orden de pricridades sobre los aspectus 0no
;. ‘ . . normados hasta el momente. - i .
el ' Sobre dicho tema, las delegaciones cnincidierd:m establecer e siguiente orden de prioridades:
a) Reiterar la eiaburamon_-ﬁéi documento: “Identificacion de ausencias o deficiencias de
nommas que regulen el transpurte de diferentes tipos de carga v evaluacion de la necesidad
de elaborar dichas normas™. l
b) Sr:rhc:tar Ia elaboracion del “Reégimen de:Rembnlso por los gastos que demanden las
operaciones de lucha contra la mntanunamun producida por las embarcaciones de la
Hidrovia”,
-Sobre dicho tema, la delegacion argemma sometio a mnmderamﬁn de las demas
delegaemnes los términos de referencia ‘correspondientes, y siende aprobadospor las

mismas se agregayal presente informe como Agregado IIL

¢) “Compatibilizacion de planes de fommc:on vy capacitacion del personal embarcado (Art. 5
del Protocolo de Igualdad de Dpuﬂutﬁda-:jas} ®,
' Sobre el partiodar, fas delegaciones remitirdn 2 la Secrefaria Ejecutiva los planes de
. estudio para la formacién y capacitacion del personal embarcado, con el objeto de ser
L retransmitida al INTAL para la e]ahura.cmn de dicho docummento, :

Pasando al tratamiento def andlisis de los plazns de aplicacion de los reglmmmtos aprobados
por el Comité formulados en oportunidad de la' XVDa. Reunion del CIH, las delegaciones
ounsé’suamn dichos plazos de la siguiente manera:

a) Reglamento Umm:n para la Asignacion del Francoburdo a Buques de Carga. 5e aphcara un
plazo de 6 meses.
Se deberd efectuar la revisidn de la asippacin de Frmmburdﬂ de Barcazas,

- . particularmente en Barcazas Tanque y nmd:ﬁcamones del puntg 1.2. del Capitulo I del
. W reglamento en cuestion, : m e
b) Reglamento Unico de Balizamiento; el plaza de aplicacion seré de 24 meses.

c) Régunm Unmc de Dimensiones Maximas de los Convoyes: ei plazo de aphca-:mn serd de

........




| Excepcionalmente la eslora de los convoyes pudﬁn superar en un 10 % la longitud indicada
en el inciso 2.2.1. previa antorizacién de la autoridad competente.

d) Reglamento de Inspecciones Téenicas de Segmdad para Bugques de la Hidrovia: el plazo
de aphcamnn geri de 24 meses. :

e} Reglmnmﬂu para ef Transporte de Mercaderias Pehgrosas enla Hldnma Paragua}r-Paran&.
el plazo de apficacién serd de 6 meses, L

f) Reglamento para el Transporte de Mercadenas sobre Cubierta en Embarcaciones de Ja
Hidrovia Paraguay-Parand: el plazo de aplmamﬁn serd de 6 meses,

g) Plan de Conmmcacmnes de la Hidrovia Paragmy—?arani 1a aplicacién de dicho plan serd
de forma inmediata a su entrada en vigor. ;

| .
h) Reglamento parz prevenir Abordajes: el plam de apIncaclén seri de 6 meses,

i) Reglamento de Arqueo de las Embarcacloms de la Hidrovia: se cumplirdn los plazos que
establece el misma teglamento, |

En cuanto a Iz aplicacidn de los reglmlentns aprobedos, €l grupo coincidid en que se -

: mantenga, antes de cumnplido los plazos previstos, una comunicacidn fluida entre las autoridades
competentes a fin de notificar cualqmer deficiencia observada en alguna embarcacion,

Analizado el “Convenio de Conpermﬁn Ténmca No Reembolsable (FONPLATA-CIHY”, €l
Grupoe Téenico formuld algunas modificacicnes las r:uales fueron aprobadas por FONPLATA. Dicho
documento se presenta como Agregado IV. El Grupu ‘recornienda el CIH la fomﬂmﬁn de dicho

Cunvemn

I El Grupo Téenico concluyd sus dﬂhheramones el dia 26 de julic de 1995, suscribiendo €l
" presente Informe. .
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= AGREGADO I

LISTA DE PARTICIPANTES
GRUPO Nro. 1

ARGENTINA |

C.N. Enrigue OYHAMBURU |
Director de Actividades Navieas !
Direccién de Transporte Fluvial ¥y Marftimo

|

P.M. Edgardo OJEDA l
Jefe del departamento Seguridad de la Nav egamdn
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APENDICE I | '
ATA DO GRUPO TECNICO No. 2

Nz cidade de Sdo Paulo, Reptblica Federativa do Brasil, acs 24 dias do més de julho do ano
o de 1995, reuniu-sé o Grupc Téenico com o objetivo de avaliar os seguintes pontos do

3 4 « Anteprojeto e Apéndice sob o Regime ﬂnicu!de Seguranga das Embarcagtes Tanque da
' J’ Hidrovia Paraguai-Parani. - ! ' ‘ .

. s - -
i 5 - Quadro Geral das Reformas introduzidas ao Convénio para Salvaguarda da Vida
.., ™Humana no Mar. |

" 7 - Regulamento Unica de Inspegdes.

‘ _. g " A relagio dos integrantes do Grupo é apresentada no Adendo 1 que acoropacha a
Co T presente Ata. : i .

A, presidéncia do Grupo Técnico no. 2 esfeﬁm a cargo da Delegagio do Brasil, exercida

pelo Capitdo de Fragata Dalton Castro Segui e a relatoria a cargo do Engenheiro Alexandre

s José Trinas de Freitas. f '
o . Pontosde 5 '

O Grupo Técnico reitera a recomendagdo cnnsftante na Atz da XVII reunifio, para gque o

CIH oriente a Secretaria Executiva por ocasido da elaboragho do Temaric Tentative da

préxima reunido, para que se substitua os atuals pontos 4 e 5 do presente temdrio por um
finico item com o seguinte titulo, !

“Projeto de Regime Unico de Seguranga paﬁ'a as Embarcaghes da Hidrovia Paraguai-
- iy Pal'ﬂﬂé-"- I . ‘

B e Foram distribuidos acs representantes de cada delegagdo os seguintas'dncumentos:

1) 3a. parte da minuta do Regulamento Unico jd_e Seguranga das: Embarcagtes da Hidrovia
Paraguai-Paran, elaborado pela Delegagio Argentina, que engluba% Capitulo 9-do Titulo
Il & os Capitulos 1,2, 3 e 4 do Titulo I e ' ;

b _ 2) Normas e Procedimentos para 2 Navegaciio Interior, cue apresenta os regulamentos da
R Administragic Brasileira aplicaveis 4 Navegago interior, onde ja foram adotadas parte das
Lot normas constantes nos regulamentos aprovadcs pele C.1LH, principalmente 03 relativos ao
T Regulamento Unico de Inspecdes. ' , o
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A Delegacao Brasileira esclareceu as demais: delegacBes a posigio assumida na XViI
reunifio, informando que considera necessiric que os documentos que estdo sendo
elaborados para adequar o SOLAS & Hidrovia Sejam avaliados de modo a s¢ adequarem &
realidade das embarcacBes existentes, para que¢ nio se inviabilize a sua operagao ou
desistimule a construgdic de novas embarcagbes .

; |
A Delegacio Brasileira solicitou um prazo maliur para avaliar os documentos elaborados
pela Delegagdo da Argentina, em virtude de gue no Brasil existem poucas Normas ou
Regras regulamentando o assunto, notadamente no que diz respeito a requisitos de
construgdo, compartimentagem e instalagSes de miquinas, motive pelo qual ¢ necessiria
S uma analise mais aprofundada da sua influéncia sobre as embarcagdes existentes, Para tante,
P o Brasil pretende submeter os documentos citados 4 apreciagio do Comité Técnico tripartite
L vinculado a Capitania dos Portas dos Estados de Mato Grosso e Mato Grosso do Sul, em
Corumba, que congrega os diversos segmentos da comunidade fluvial local com
_representantes do Governo, de Armadores, Operadores ¢ Empresas ligadas ag transporte
fluvial, de modo-a verificar sua compatibilidade 4 regido. _ )

'A Delegagiio Brasileira patticipou que, face as peculiatidades regionais, a Administragio de
seu pais descentralizou a execucio de parte dos controles e verificagho da aplicagic das suas
normas para terceiros, mediante a apresentagéo de termos de responsabilidade ou
certificagdes relativas aos atos realizados. Porilanm, a Delegagao Brasileira sclicita que os
regulamentos que venham a ser elaborados sejam suficientemente flexiveis de modo a
S permitir que as agBes necessdrias ac seu cumprimento  ndo restrinjam as delegagbes de
.. .Y competéncia autorizadas pelas Administragdes | '
O Grupo Técnico entende que o Projeto do Regime Unice de Seguranga deverd ser
elaborado baseado na adequaciio da Canve.rsﬁ{:- SOLAS & suas emendas 3 Hidrovia, tendo
como subsidios o Regulamento Unico de Inspegdes, ja aprovado, os tocumentos adequados
apresentados pela Argentina, as Normas para Navegagio Interior apresentadas pelo Brasil e
a5 normas nacionais de cada pais, porventura existentes,

A Delegagic Argentina continuarg atuandci,- como coordenadora na elabcrrﬁr;ﬁo dos
documentos de trabalho, devendo considerar o documentn.apresentadp pelo Brasil na
redaciio dos demais Capitulos ¢ Titulos do Projeto do Regime Unico de Seguranga.

As DelegagBes se compronetem a apresentar na proxima reuniio os seguintes itens :

' | - analise da proposta argentina para o Regulamento (nico de Seguranga das Embarcagtes,
que permita o avango na formulagio do documento {inal para aprovagao. b

i - analise e comentérios sobre o documento apresentado pelo Brasil,

_ estudos estatisticos dos.acidentes ocorridos com embarcagdes na hidrevia, com o objetivo
de possibilitar uma methor anélise dos itens de seguranga necessarios s embarcagdes,
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O Grupo Téenico concorda que a cnmpatlblllda‘de do Regulamento de Inspegdes com as
regras a serem estabelecidas para o Regime Unico de Seguranga das Embarcagtes da
Hidrovia devera ser verificada a medida que forem sendo aprovadas essas regras. _

A Delegagdo do Brasil solicita 4s demais delegagBes que sejam apresentadas na proxima
reuniio as normas ou regulamentos existentes em seus paises, relativos aos assuntos

- tratadas no Regulamento Unico de Inspegbes.

As Delegagﬁes acnrdaram que para se inclur as;' inspectes correspondentes a espacialidade

“poluigde” no texto do Regulamento de Inspegdes, deverd, antecipadamente, ser elaborada

" um regulamentc especifico sobie o assunt-:: possivelmente adaptando-se parte da

Convengiio MARPOL., :
O Grupe Técnico no, 2 encerrou seus trabalhus no dia 26 de JLI“IO de 1995, com a
aprovaglo da presente afa. ;

MJ
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ATA DE REUNIAO - GRUPO 3

C—s L
Na cidade de S&o Paulo, Repiblica Federativaédo Brasil, acs 24 dias do més de julbo de
1995, reumiu-s¢ o Grupo Técnico no, 3, integrado pelos delegados da Argentina, Bolivia,
Brasil, Paraguai ¢ Uniguai, conforme consta deiAnexo L. _ :
. |- 5 b

O Grupo desenvolveu as tarefas sob a presidéncia dz Dra.Francisca NOGUEIRA ALVES
DE MELO, da Delegagio do Brasil, atuando! come relatora 'a Lic. Norma Pompei da
Delegaciio Argentina. . T
Encatregou-sé 0 Grupo do disposto nos pontos 1 & 3 do temrio dos Grupos Técnicos
ceferentes z “Incentivos Fiscais, Subsidios € Outros, outorgados aos Armadores” e

“Assuntos Aduaneiros-Recomendagdes para a Aplicagdio do Protocolo™ respectivamente.
1 | C o -

.o ' . 1 ' . . - ..
1 - Nio se pods avangar fio tratamento do ponte | “Incentivos Fiscals, Subsidios e Qutros,

outorgados zos Armadores”, devido ao fato; de ainda nido ter sido concluido, pelas
Delegaces, a informagio comprometida na reunifio de Assungio sob os regimes tributarios
vigentes, apliciveis ao transporte fluvial pela Hidrovia e aos Armadores da mesma.

A Delegagio da Bolivia manifestou que seu pais ndo possui normas especificas que regulem
os aspectos tributérios, aduaneiros e referentes.a cargas sociais para o transporte fluvial e
" menos ainda sobre isengBes, subsidios e outros, indicando que a norma geral que regula
estes temas & a Lei 11° 843/94, que tem carater global e estabelece um tratamento igual para
. toda atividade econdmica & operadores de servigos. Nesse sentido se compromete a enviar &
. Delega¢io do Brasil sua legislagiio tributéria vigente, : ' :

E L ETL LT

\ Por sua parte. a Delegagﬁn Argenting fez a mt}ega i Delegacdo do Brasil, de informagdc

relativa 4 “Matricula de Embarcagdes, “Custos das InspegBes Técnicas” e “Combustiveis e
Lubrificantes™ T : S '

- Solicita-se ao CIH que reitere as DelegagGes o envio, via Secretaria Executiva, dentro de
um praze de 30 (trinta) dias a informagéo .complementar relacionada com as cargas
iributérias e socials e isencdes de cariter geral ¢ ‘especificos (Incentivos Fiscais) referentes as
atividades de transporte fluvial de bens e pessoas, assim como ¢ nUmero de empresas e
embarcages que desempenham dita atividade no marco geogrifico da Hidrovia, Essa
informagio deverd compreender os sgguintes aspectos:

- Tributagio sobre os hucros das empresas de transportes.
- Tributos sobre o valor agregade. ]
. - Impostos sobre ativos,

- = Regime suspensivo de tributos aduaneiros. :
- Tributos internos, contribuicdes sociais, insumos da industria naval e consumo a bordo.
- Matricula anual das embarcagdes. : '
- Sepuros obrigatorios. f :
- Obrigagdes tributrias para constituigio de empresas e transferéncias de agbes.
- Combustiveis.
- Garantias de registro. '




Com tais elementos a Delegagio do Brasil fina.f’ jzard o estudo comparativo do tratamento

: -_ tributério aplicivel zos armadores e embarcagdes da Hidrovia, com ﬁm de elabnrar Q projeto
- . parz compatlbzhza.-;ﬁ.n e hannnmza;ﬁo dos mesmos.

Z - Com relagdo ao ponte 2 “Assuntos Adummros-Recnmendagaes para Apli-::af;%es do
Protocolo™ o Gfupu dedicou-se ao Informe do Grupo Técnico n® 2 Assuntos Aduaneiros

correspondentes 3 XVIII Reunifio realizada em Buenos Aires, Logo apés a leitura & andlise

do mesmo, se ratificou o acordado ¢ recomendade por ocasido da referida reunifio, salvo
com relagic 20 ponto 3 (z) das Recomendages, que a Delegagéo do Brasil entende deva
ser objeto de uma andlise mais completa e pustericr regu]ameutal;ie.

Assim sendo, nc que diz respeito aos lacres aduanewus e a0 formuliric MIiC/DTA, as
Delegagdes recomendam ac CIH que estabelega o dia 2 de outubro de 1993 comoe nova data

limite para confitmagio, pelas autoridades aduaneiras dos Estados-Partes, da adogdio dos -

lacres em uso no MERCOSUL cu de cutre de uso exclusivo na Hidrovia, e a data de 01 de
novembro do mesmo ano para utilizagiic obrigatéria dos mesmos e do formulario

N MICDTA. . | i

~ Por outro lado, as Delegagdes consideraram co veniente que o Grupo Técnico que trata do
_tema Assuntos Aduaneiros se_1a integrado, na medlda do possivel, com os Delegados das
Aduanas dos paises signatarios, com o Objﬂtl‘u’(} de agilizar a elaboragio das Normas de
- Aplicagio dn Protocolo Aduaneiro,

Qs trabalhos a carge do Grupo, quanto ao Pretocolo Adicional do Acordo de Transporte
Fluvial para a Hidrovia Paraguai-Parani sobre lAssuntos Aduane:ms, deveriam ser, entre
outros, o5 seguintes: :

a - Fixaciio do horiric de atendimento das repartiches aduaneiras intervenientes nas
‘operagdes de trinsito das mercadorias na Hldruwa nos dias iteis ¢ ndc Gteis ;

" b - Tratamento dispensado pelas aumridadesmduaneiras com relagio a embarcagbes,
passageiros, tripulantes e mercadorias; '

¢ - Designagdo das aifindegas autorizadas a exercer as fung&es previstas artigo 23;
! .
d - Interpretagie do incise “¢” do artigo 13;

¢ - Estabelecer o conteildo e ¢ alcance do inciso “b” do artige 17 em face do incise “c”do
artigo 15; '

~ f« Regulamentar o amga 20, com destaque para. a expressdio “... e verificard que a unidade
de transporte ofereca suficiente seguranga . : '

| _ g - Repulamentar o paragrafo segundo do artigo 21;.e ) v

h - Determinar o alcance da expressio “suspeita de frande”, constante do artigo 22,

RPN
. Callt

------




&
O Grupo Técnico no. 3 concluiu suas deliberagses no dia 26 de julho de 1995, subscrevendo - ,
para constar, a presente Ata,

W) o=

REPUBLICA"ARGENTINA _ REPUHLICA DA BOEIVIA

(. Wi{f‘

REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL

REPUBLI;;{ DO PARAGUAL REPUBLIC/ ORIENTAL DO URUGUAI

........
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GAS OIL '  $0,203400

LUBRICANTE HDX-4 = $2,014922
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ANEXOFV; Combustibles y l_ﬁbricalntes

LV.A.

21%

21 %

|
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ATA DO GRUI;OITECNICD N° 4

Na cidade de S3o Paulo, Repiblica Fede:!'ativa do Brasit, aos 24 dias do més de
jutko do ano de 1995, reuniu-se o Grupo Técnico n° 4 com © objetivo de tratar
o “Anteprojeto do Regime Unico de hlﬁ“éu,:ﬁés e Sangdes da Hidrovia Paraguai-
Parana” (Porto de Céceres - Porto de Nova Palmirz), havendo sido designados
como Presidente o Dr, Pedro Calmen Filho e como Relator o Capitfo-de-
Fragata Luiz Augusto de Mello, pertericentes 4 Delegagfio Brasileira, tendo
© como participantes os listados no adendo n° 1.
O Grupo utilizou como documentos de h'aba]hu o anteprojeto preparado pelo
INTAL e o que foi produzido pelos Grupos Téenicos nas Reunides que se
Pl precederam & XVII ¢ XVIII Reunidés do Comité Intergovernamental da
A Hidrovia. | ' :

. . Ao se analisar ¢ documente produzido na XVIII Reunifio, especificamente
' : quanto aos artigos 21 e 22, que tratam dos aspectos de reincidéncia, houve
divergéncias de opinides quanto a necessidade de se definir ou néo os tipes ou
generos de infragdes. Ficou decidido que esse tema sera novamente debatido na
proxima reunido, As proposigdes apresentadas pelas delegagfes constam no
Projeto, na forma de entre-colchetes. | : '

No que se refere 20s artigos 23 e 24, que foram gonsolidados, ficou acordade
que ha necessidade de se definir o significado da expressfio “sanciones que s¢
encontraran finmes”. O representante do INTAL ficou de apresentar um projeto
.. de'texto de um artigo novo, a ser inseride no titulo III, definindo o que se
"+ entende por “resolucion firme”. : ' '

. | TR
As Delegagbes, nfio obstante terem acordado o texto do ‘artigo 28 com
pequenas alteragdes, concordaram em levar em consideragdo a proposta de
uma das Delegagdes, de se estabelecer prazos para o initio do preecedimento
I administrativo, matéria que se for o caso, serd tratada na proxita reunigo.
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O artigo 31, que trata da interrupgio de prescrigdo, suscitou divida quanto 4
uniformidade desse procedimento, teado em vista a diferenga de critérios dos
paises signatarios. As delegagGes reexaminario o texto na proxima retnido,

“7h. . No que se refere ao artigo 107, que trata da definigio. de autoridades
o competentes, as delegagdes concordaram que serd necessério estudar nio futuro
a inclusio de wn texto definindo qual seria a autoridade competente para
processar as infragGes de agdo continuada. | L
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. Sangdes possa conter um modelo de Autp de Infragéo, idéntico para todos os
" 'Paises Signatdrios. As Delegagdes se prontificaram a remeter os modelos em
"-uso em seus paises para o INTAL, via Secretaria-Executiva, solicitando que

. elabore um projeto de modelo. O referido projeto de modelo sera submetido 4

" apreciagdo das Delegages quando da proxima reunido.

P © ! |

. f !. LY -
As Delegagtes se comprometem a avaliar a conveniéncia de manter como

obrigagfic prévia i liberagio dos despachos das embarcagdes, constante do
artipo 110, o cumprimento da designagiic de representante prevista no artigo
118. -

Do debate, concluiu-se ser conveniente a inclusfio de um artigo estabelecendo
que os Paises Signatirios ndo exigirfo dos armadores ou dos tripulantes das
embarcactes dos seus respectivos paises, inotificados em autos de infragdes, ou
a0s seus representantes, garantia real ou pesscal , como medida préviz a
liberagdio dos despachos das embarcagGes. ) '

Qs textos com as alteragdes que foram t;fonsensuadas pelo Gl'l.ilpﬂ constam do
adendo n° 2. . | C

Tendo em conta ¢ método de trabalho que esté sendo desenvolvido pelo Grupo,
as Delegagdes reconheceram a conveniéneia de se modificar o calendario das
reunides aprovadas na XVIII Reunido do CIH e, assim, solicitam 'ao CIH que a

proxima reunido na cidade de Assungdo se realize nos dias 18,19 e 20-de

" setembro, e a programiagdo para Montevideu seja convocada, ou ndo;-segundo

0 avango dos trabalhos da proxima reunido. -

T | _
O Grupo Técnico encerrou suas deliberagBes no dia 26 de julho, firmando a
presente Ata. - ; o
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Adendo I

S30 Paulo, 24 a 26 de julho de 19953,

ARGENTINA

Dra. Beatriz Melendez
Secretaria dos Transportes

Lic. Alejandra Martin

Cap. de Corveta Guilhermo Bartoletti
thsterm da Defesa - Armada Argenmla

Subprefeito Dr. Carlos Figueroa
Ministério da Defesa - Prefeitura Naval Argentma

Subprefeito Dr. Claudio Arcagui i
Ministério da Defesa - Prefe:tura Naval Argentma

BOLiviA

Dr. Guey Andrade Morales
Subse.cretana Naval de Interesses Marltunns

I———————— e P

Ministério da Defesa - . —
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Lista de Participantes dull Grupo Técnico n’ 4




i Dr. Pedro Calmon Filho -
" Associagfio Brasileira de Direitc Maritiing

CF Luiz Augusto de Mello -
. Diretoria de Portos e Costas
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PARAGUAI |
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Dra. Maria de Lourdes Zaias de Fretes
Assessoria Juridica da Prefeitura Geral Naval

URUGUAI

Dra. Adela Marina Legazcue |
s Diretoria Geral de Transportes Fluvial e Maritimo

CF (CP) Ricardo J. Custddio
Diregdo de Marinha Mercante | ' g y
R N ¥ ) -
ORGANISMOS INTERNACIONAIS |
e Dr. Miguel A. Rivas
e C?« - INTAL | i
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T B) La falta de idoneidad del persénal embarcads.

ADENDC N 2

ANTEPROYECTO DEL, REGTMEN UNICO DE INFRACCIONES
Y SANCIONES DE LA HIDROVIA PARAGUAY — PARANA

(PUERTO DE CACERES - PUERTO DE NUEVA PALMIRA)
! .
: !
TITULO [T

DISPOSICIONES GENERALES

capitulo. 1
Aplicacidén del Régimen

articule| 1
al GEHG?

_ Las disposicionés de este régimen excluyen 1a aplicacién de
las normas contravencionales vigentes de los Pdises Signatariocs.

articulagz
Objeto ;

) I !

' E1 presente régimen tiene por objeto reprimir: e

e ) ' 1 ' . .

- a) . Las infraccicnes a las disposiciones del Protocolo Adicional

al Acuerdo de Transporte Fluvial por la Hidrovia Paraguay-

" parand (Puerto de {dceres~Fuerto de Nueva Palmira} .=sobre

Navegacidn y Seguridad y sus Reglamentos Complementarics;
. , %

|
Articulol 3
Normas Posteriores

: Lags normas gue acordaren Loé Palses Signatarlos con
- posterioridad a la entrada en wvigencia de este régimen, sélo
" resultardn de aplicacién al infractor cuande fueran mds favorables.

ﬁrticuloi 4
Tentativa
i

La tentativa no es Punible. !

......

' Se entiende por tentativa tcdataccién u omisién que pudiendo & -




una infraccién dolosal o culposa, no llegara =a

Articulol &
Culpa:

P El cbrar culposo serd suflniente para configurar una

infracc1dn Y para la aplicacidén de sanciones. ‘)

ARk _!'—_ I v
Artinulo- :

Reszponsabilidad y Eximicidén

: La responsabilidad en los hachns el alcance ¥y la eximicidén de |
.la misma serdn previstas en la legislacidn del Pais Signatario que
juzgue la infraccidén cometida. |

Capitulo 2

De las Sancinnes-
I

Articulo 7 ;
Qlazes de Sancianes : q

. —.‘:‘lu- -—

Este régimen establece las smguientes sanéiones:
Cﬂncelaciﬁ£ de la héhilitacién%para navegér:
Suépensidn de la habilitacién ﬁara navega#;

- Cancelacidén de la hahilitaciﬁn para navegar por tramo;
Suspensiéﬁ de la:hahilitacidn ﬁara navegaf por tramo;
Prohibicidn defiﬁitiva para na%eéar:

_ Prahibiéiﬁn tempnrﬁfia_para na%aéar:
Malta; vy, | a
Apercibimiento.

articulo?s '
Ccancelacién de la Habilitacidn para Navegar
La ﬁancelac1dn de la hah111tac16n para navegar importa la

prlvacidntahscluta vy definitiva de la habilitacidn cotorgada al
~Anfractar: a_el ejercicio de las funciones para las cuales fuera

wr o




: Esta clase ‘de sancidn sélo podrd ser aplic,ada por el Pais
Signatario que hubiéra otorgado el titulo y la habilitacién al
‘infractor vy siempre que la falta se hubiera cometido en Sus aguas
jur:.sd:.ncinnales, galvo lo dispuesto por el Articuln 18. -

Articulu 2 '
Suspensidn de la Habilitacidn para Navegar

La suspensldn de la habilitacidn para navegar importa la
privac:.dn tempcraria de la habilitacién otorgada al infractor para
el ejercicic de las funcionesz parsa 135 cuales fuera hahilitadu.

Esta clase de sancidn sdlo padra ser aplicada pur el Pais
Signatario que hubiera otorgado el titulo y la hab:_iitacién ‘al
7 infractor y siempre gue la falta se hubiera cometido en sus. aguas LT
. jurisdiccionales salvo lo d:.spuestn por el Articulo 13.

Articulu lﬂ
cancelacién de la Hab.llitacifm para Naveqar por Tramo

La cancelacidn de la habilitaciﬁn para navegar por tramo,
importa la privacién absoluta y definitiva del permiso otorgado al
infractor para el ejerclclu. de | su profesién :en las aguas
jurisdiccionales del Pais Signataric que hubiera impuesto la
sanCLdn.

: Articula 11 '
! Suspensidn de la Hahilitaciﬁn para Navegar por Tramo

- La suspensidn de 1a habilitagclén para navegar por tramo,
-importh la privacién temporaria del permiso otorgado al infractor
para el ejercicio de su profesién enilas aguas jurisdiccionales del
Pais Signatario cue hubiera 1mpuesto l1a sancién.

——— -

" aFticulel 13-
Prohlblclr_‘rn Dafinltia para Navegar

. - . La prohlbicldn deflnitiva para - navegar, importa para el:
‘.infractor la privacidé absoluta, -y..perpétua del ejercicio de su
“ profesidn en las aguas . jurlsd' _'hales del Pais Signatarioc que
hubiera impuesto la sancién. < .

Articulo! 13

Prohibici-ﬁn Temporaria para Navegar

La prohibicién temporaria- para navegar, import




;ihfractor ia privacién absoluta por un periodo determinado- del
;ejercicio de su profesidén en las aguas jurisdiccionales del Pais
“Signataric gue hubiera impuesto la sancién. , C £
SR | . Artfculo 14 | 3

Multal : S

| :
- La sancidén-de multa importa el pago de la suma resultante de
' la conversidn de la unidad de cuenta prevista por este régimen a la
moneda nacional de los Paises Signatarios.

hrticuloi 15
Apercibim%entu

El apercibimiento importa un llamado de atencidn al infractor.
. | .

i
__ Articulo 16
No sustitucidn de Sanciones
; En ningun caso 1@5,sanciones'contempladas por este régimen
podran sustituirse por penas privatﬁvas de la libertad.

Articulo 17
Sanciones Aplicables Exclusivamente.
al Persohal Embaxcado y al Pileto

Las sanciocnes previstas en los incisos a) a £) del Articulo 7
sé6lo podrdn ser aplicadas al personal embarcade y al piloto segiln
corresponda. .

Sy - - Articulo 18
doo T Facultades de los Pa%ses Signatarios

. - El Pafs Signatario que hubiera otorgade el tftulo y la
habilitacién al infractor podrd cancelarla cuando se hallara firme
la sancidn de cancelacién de 1a habilitacidén para navegar por tramo
o prehibicién definitiva para navegar, impuesta por otre Pais
Signatario. i '

s El Pals Signatario que hubiera otorgade el titulo y la
" habkilitacidén al infractor podrd suspenderla por igual plazo al
- previsto por la =sancién de suspensién de la habilitacidn para
7 - navegar por tramo o prohibicién temporaria para navegar impuesta
por otro Pais Signatario, siempre gue ésta se encontrara firme.

_ . e = HRE Est ;
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capitulo 3
. Atenuantes y Agravantes -
' |

Articulo 12
Criterios de Apreciacidn

: 'Las autoridades competentes honsiderarén al momento de la
.aplicacién de las sanciones previstas poxr este régimen, las
cireunstancias atenuantes y agravantes que COncurran en la

infraccién. : . L.

S - A los Fines del pérrafo anﬁeriar se tendrd en cuehta el
- peligro gue ha importado la infraccién para la sequridad de las
personas, la embarcacidn, las vias:navegables o &l medio ambiente.’

Capituin 4
Reincidencia

I
articule 20
Plazos

Se considerard reincidente, a|los efectos de la graduacidn de
la sancién, al que incurriera en otra infraccidn del mismo género
dentro de los siguientes plazos: :

&) Tres (3) afos c¢uande se tratara de suspensidén de la
habilitacién para navegar, de suspension de la habilitacidn
para navegar por trame y de |la prohibicién temporaria parxa
havegar; _ : '

b) pos (2) afies cuande se tratara de multa cuyo mdxino superara
. | . )

- {...}: :
Un (1) afio cuando se tratara!de malta cuyce méximo ascendiera

hasta {...}7! i
c¢) Noventa (90) dias cuando se tratara de abercibimiento.
- - - —— . u

Los términos previstos por este articulo se computardn a
partir de la fecha en gue las sanciones se encontraran firmes.
i .

Articuin 21
Escala Sanc;nnatoria

_ . [ ! . :
Bn caco de reincidencia la sancidén que correspondiera aplicar
ce elevard en un tercio del tipo dgue se tratara.
i
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¢ e . Capitulo 5
plicacidn CDpdiciunal
i

Articule: 22
Facultad de exencidn
| :
cuande se aplicare por primera vez una sancidén de multa cuyo

. monto ne sea superior a {...} su {cumplimiento podrd dejarse en

SUSpenso.

guedard sin efecto el cumplimiente de la sancién impuesta
cuando el infractor no cometiera o?ra falta dentre del término de

1un aifo. |

La primera falta cometida serd considerada a los fines
previstos por. el Capitulec 4 del presente Titulo.
. | :

Los plazos previstos por este ﬁrti:ulu se computardn a partir .
de la fecha en que las sanciones sé encontraren firmes.

aArticulo 23
Pérdida del Benaficin

cuande el infractor cometiera otra falta dentro del plazo
sefialado en el articule anterior,| se le aplicard la sancién en
suspense, asi como la que correspondiera a la nueva infraccidn
incrementada sequn lo previsto para el casc de reincidencia.
capitule 6
Concurso de quracciones

Artfcule 24
Cémputo de Sanciones :
I :
cuando concurrieran varios hechos independientes reprimidos
con la mizma clase de sancién, lalsancidn aplicable al infractor
tendri como minimg, el minimo de laisancidén mayor ¥y como miximo, ia

suma resultante de la acumulacién de las sanciones correspendientes

a los diversos hechos. Sin embargo,; dicha suma no podrd superar el
maximo establecido para la clase de sancion de gue se trate.

e

capitiulo 7
. Extincién de Acciones y Sanciones

Articuloc 25
Extincién de la Accidn



d)

La accion se extxngulrﬁ pnr.;

'Huarta del imputadu, : ' ﬁ4 ?;f7:."

Prescripcién: ?

Pago voluntario, tratdndose de sancién de multa.

Articulo 26
Prescrlpc16n de la Accidn

Tres {3) afos cuando s trata?a de infracciones san:innadas .
,con cancelacidn de la habilitacidn para navegar, cancelaclidn ..
de la habilitacidn para navegar' por tramo o' prohibicidn

deflnltiva para navegar; : _ ..

&3
Des (2) ano cuando se tratara ae infraccianes sancionadas con.:
suspensién de la habilitacién para navegar, suspension de la .
habilitacién para navegar pnr ‘trane © prohiblnlﬁn tempararia'“

para navegar;

Dos (2) anos ¢cuando se tratara de infracclnnes sanclnnadas con
multa cuyc méxime superare {-.s}2

Un (1} afic cuando se tratara de infraccidnes sancionadas cen
nulta cuyo miximo ascendlara hasta {--2}s .

Un (1) afic cuando se tratara de infracciones sancionadas con

apercibimiento. : f : : f

Los plazos previstos por este articulo se computarﬁn a partir'

de la comisidén de la infraccidn.

Muerte del sancionado;

Articulc 27
Extincidn de la Sancidén

La sancién se extinguird por:

Prescripcién:

Ccumpliniento de la misma. é

e e o

La acclﬁn prescribird cuanda se operasen los siguientes ;




articulnézs
Frescripeicn de la Sancidn

" La sancién preécfibir&. cuand4 se operasen los siguientes
plazos: - |

. |
- Tres (3) afios cuando se tratara de infracciones sancionadas
i con multa cuyo mdxime superarei {...}: S '

' Dos (2) afios cuando se tratara de infracciones sancionadas con
‘I multa cuyo maximo ascendiera hasta {...}ri : N
Lo . - : o :

“Un (1) aifo cuando se tratara de infracciunes“sannionadas con
-apercibimiento. i :

Los plazos previstos por este articulo se¢ computardn a bartir

. de la fecha en que se hallara firme, la resolucidn condenatoria.
- I : i

: Articulo, 29 :
Interrupcién de la!Prescripcid

La comisién de otra infraccién dentro de 1los plazos pra#istns

y de la sancidén, respectivamente. _ .

produccién de actos procesales administratives a los gue se asigme
tal efecto { acorde con los procedimientos vigentes en los Palses
Signatarios }. : ' . . " :

| | .
: La prescripcidén correrd o se interrumpird separadamente para
cada uno de leos sujetos iwputados a!sancinnados.

. Capitulu‘ 8
Hedidazs de qnliciﬂ

- Articulo)30 ; |
Interdiccién de Salida e Interrupeidn de la Navegacion
. ' [ '

. correspondieren, las autoridades competentes no formalizardn el

- despacho de salida de puerto de |las embarcaciones cuando la

“naturaleza de la infraccidén constatada pusiera en peligro la
sequridad de la navegacién o el medio ambiente. : '

o

Las autoridades competentes podrdn interrumpir la navegacidn
de una embarcacién y eventualmente dirigiria a su puerto mds
cercano cuando constataran que la misma pudiera en serio riesgo la

.
T SR S A1 [N RS

por los articulos 26 y 28 interzumpird la prescripcidn de la goeion

ra prescripcién de la accidn se¢ interrumpird tambidn, ante la.

. . .
sin perjuicic de la aplicacién de las ganciones gque -

'* geguridad de 1a navegacién o constituyera una amenaza al medio .




: J ' "
.a_mbiente. e e . { T , F o i
- - La interdiccidn de salida o :interrupcldn de la navegacién
: deherﬁ cesar cuando dejaren de !exlstir los motivos que la
" determinaron. | |
| .
articulo 31 : :
Gastos ! S
| ! ' :
Los gastos originades en la detencidén de las embarcacicnes
: __seré.n soportados por el propietario o. arnmador. - :
H E ' . i'
I | . .
P Y ! ‘
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TITULO III
L |
DEL PROCEDIMIENTO ADMINISTRATIVO

i
Capitulp 1 : : :
aplicacién del Régimen . ﬁ

Articulo 106
Ley Apllcahle

a exXcepcidn de la dispuesto en:aste Tituleo, la aplicacién del

presente régimen se' ajustard a jlas normas de procediniento
administrativo del Pais Signatario .gue juzgara la infraccidn.

Articula!ln?
Autoridad Co?petente

Serdn competentes para la aplicacidn de este régimen las
autoridades del Pails Signatario en cuyas aguas 3ur15d1cclnna1es se
hubiera constatado la 1nfracc1ﬁn,|sln perjuicio de la facultad
establecida en el articulo 18. i

I
I

Articulo: 108
Principio de Feleridad

Se observard el principio dé celeridad en relacidén a la
iniciacién, sustanciacidn y resolucién de las actuaciones
administrativas. ~i

|
Articulol.lng
Principio de quormalidad

Se abservaré el principio de infermalidad a favor del
adminiztradeo. - : i

articulos | 110
Garantias

El incumplimiento de los act05|procedimentales no autorizard
_ 1a detencion de la epbarcacidn nl:d& los =sujetos eventualmente
'M'sancionables, previc cumplimiento de las ohligaclunes impuestas en
= 105 Articulos 114 y 118. :

articule 111 _
Computo da.plazos !

Los plazeos a dque se refiéren los Titulos III  y IV
exclusivamente, serdn computados como dias hédbiles admlnlstratlvns.




i el ; | -
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Artfculo|112
acta de Infraccidn
La ccmlsldn de las infracclones previstas por este régimen

jimportard el labrade del Acta de |Infracclén correspnndiente da
conformidad con 21 modelo agregado Fn ANEHT . s s

: Articuleo! 113 o
contenido del Actal!de Infraccién - e

El Acta de Infraccién contendrdt

. a) El lugar, fecha y hora de comfsién de la falth;

B) Los datos del propietario o armador, gegin corresponda;

Ici Los datus personales del capxtén patrén u oficial a cargo de .
la embarcacidén y del Piioto ol de cualquier otrxo tripulante,iw
seglin corresponda; ! '

o e d) Ilos datos personales del representante de los sujetos
R . mencionados en los incisos b) iy ¢) de este articulo;

a) El nombre, ndnero de matricuia, tonelaije de argueo bruto,
nacionalidad y tipo de embarcacidn;
|

f) La norma infringida; - i

g) El plazo para la presentacién?en el procedimiento; ¥,
| .

h) Las demds circunstancias del caso gue las autoridades
competentes juzgarin convenlente asentar.

Las autoridades cnmpetentes entregardn al capitdn, patrén u

- aficial fluvial a cargo de la embarcacidn, copia del Acta de
Infraccidn labrada. |
T ./-. ) |
e ) !
!

Articulo 1l4
Notificaclidn de Infracciones

. El propietario o armador, segtncorresponda’ y-el.capitén,
patrdn u oficial fluvial a carge de la embarcacidn, el pileto o
cualquier integrante de la trlpulaclén, gquedardn notificados de la
faita cometida con la copia del Acta de Infracclén labrada por las
autoridades competentes con la flrma de recepcxdn como constancia.

En el Acta citada preceﬁentemente deberd ‘constar la fecha y'
hora de notificaciodn. |

En casc de que zalguno de loas nembrados en el primer piarrafo se

negare a firmar el Acta correspondiente, la:misma se dard por

' - notificada con la firma de dos (2} tEStlgDE hdbiles cnnvncados al
efecto.




Articulo|115
' Presentacidn en el Prccedlmlenta

: 'EL prap;etarlo, armador, capitén, patrén u oficial fluvial a
"cargo de la embarcacidén, el piloto; y cualguier otro tripulante, -
\ ﬁegﬁn gorresponda, debkerdn presentarse en ¢l procedimiento &n el
i plagzo de quince {15) dias a partir del labkrade del Anta de

E .Infraccién. . :

I
Articule (116
Falta de Preg?ntacién .
La falta de presentacidn perscnal o por medic de representante
en el procedimiento administrativo no importard presuncién alguna
< en contra del imcomparesciente. Tampoco impedlré la prosecucién de
C o las actuaclcnes administrativas. i

g ' ' capftuld 2
@ Representacién

articulo 117
Legitimacidn

|
s El . representante designade para realizar 1las gestiones
relacionadas con la operacién de 1la enmbarcacidn, tiene la
legitimacién activa y pasiva del propietario o armader, y del
capitédn, patrdn u oficial fluvial & carge de la embarcacid, del
piloto y de cualqu;er otro tripulante, en' el procedlmientu
administrativo. No 'se hallard 1legitimado para Yrepresentar al
propietario, al armedor, ni al capitdn, patrdén u oficial fluvial a
cargo de la enmbarcacidn, ni al 'pilnto ni  a cualguier otro
tripulante, cuando éstos tuvieran domicilio en el Pais Slgnatarlo
en el que se llevara a cabo el procedimiento administrative, salvo
- autarizacldn expresa al efecto. :

Articula 113
Obligacidn de Representacldn

. El propietario, armador, capltﬁn, patrén u oficial fluvial a
cargo de la embatrcacidn, el pilote o gualguier otro tripulante, gue
- no tuviera domicilio ni representacidn en el Paisz Signataric-en el
gue se hubiera conmetido la infraccidn, estard obligado a designar
- representante a los fines del procedimiento administrativo. La
_ " designacidén debera acreditarse en ¢l expediente en el plazo de
#7: . cinco (5) dias a partir de la notificacidn del acta de Infraccién.

Articulo ilg
Representante Especial

El propietario, armador, capitén, patrdén u oficial fluvial a
,carge de la embarcacién, el pilote o cualguier otro triulante,




e

4 podrdn designar, separadamente, representante especial a 108 fines
" del procedimienta administrativo.. | ©° - R

Articulo, 120
Cesacién de la Representacidn

. . La cesacién de la representaclﬁn no surtird efectos mientras
‘no se acreditara en el expediente administrativo la designacidén de

otro representante. '

Capitulo 3 _ S
Pago de Multas

articule 121
Pago Voluntario .
. |
. Les infractores podrdn pagar voluntariamente el ninimo de la |
multa que correspondlere dentro -del- plazo establecido para 1la
.presentacidén en el procedimiento administrativo, cuando €l mdximo
NO BUPETALE =ueurrsn= ; : ' S

El pago wvoluntaric podréd efectuarse en cualguier momento
durante la sustanciacidn del procedimiento, aungue en este caso

comprenderd el mdximo de la multa #ue corresppndiere.

. No pedrd efectuarse el pagn!vuluntarid de las multas que
.correspondiere cuando concurrieran dos © méds infracciones

! reprimidas con tal clase de sancidn. | : :
. v . . . |

artfoulo 122 5 B

Facilidades de Pago N
g

- Log Paises Signatarios padraﬁ conceder facilidades ﬁarﬁ el. -
.. pago de las multas gue hubieran aplicado. ' -

. bichas facilidades no importaran, en ningtn case, la reduccioén
de las multas aplicables. : -

O artieale 123
{nqumplim@eq;n?de Pago

. ' wo ST . I R . i
. - El incumplimiento’én E%?pagﬁléeﬂlas multas previstas por este
 ipégimen importard la ejecucidnidellas mismas a través de procesc
.. B judiCia.l ' LR ) L '. | . _'I_:.-

Capitulo 4
Contralor de la Administracion

articulo 124
Revizidn Judicial
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A, |
dos en virtud de la aplicacién

“¥Log actos administrativoes dict

del presente régimen se hallaran sujetos a revisidén judicial a-

peticién de los sujetos alcanzados por 1ios nismos.
articule 125
Ley Aplicgble

.~ La revisidn judieial de les aﬁtps administrativos aludides en
el artfculo anterior se regira por las normas del Pals Signatario

:_en el gque se hubieren dictado. !
S | o | .
' RS R S
I
|

Siem




TITOLO IV
DISPOSICIONES COMPLEMENTARIAS |

Capituln 1
Registro de Actuaciones y Resoluciones

+

Articulo|126 |
Habilitacidn de} Registro

Las Autoridades Competentes; de los Palises Signatarios

gfdlspundran la habilitacién de un Registro! de Actuacianes 'y
- Resoluciones. : i P

o :
Articule 127 :
Asentamiento de Actuac10nes

Loz asentamientos a efectuar ien el Registru aludldo en el
articulo anterlnr consignaran:

a) El lugar, fecha y hora de comi%ién de la falta;

o B) Los datog del propietario o arﬁadnr segin corresponda.

La) Los datns personales del capitan, patrén u oficial a cargo de

1a emharcaclén, sequn correspcnda,

_Las datos persunales del lmputadu*

mencionades en los incisos b) y c) de este articulo;

. : :
Nombre, tonelaje de argueo [bruto, nimero de matricula,
" nacichalidad y tipo de emharcapién; Y,

. La norma presuntamente infringida.

Tales asentam1entcs serdn inscriptos en el registro dentro de

"1ns cinco (5) dias siguientes al labrado del Acta da Infraccidn

aludida por el Articule 111 del presente régimen.

Articuln?lzs
hsentamienta de Rescluciones

Toda resolucién adoptada por las autoridades - a&mlnistratLVas

o judiclales en virtud de ia aplicadidn del presente régimen, serd

asentada en el Registro. La lnscripclén de las rescluciones

aludidas se fornalizard dentro de los cinco (5) dias siguientes a -

Jque se encontraren firmes. :

Lo=s datos persnnales del rePresentante de los sujetos.



| Articulo|129
Intercambico de,fn;qrmaciﬁn

Los asentanmientos referidos en lel Articulo 126 sexdn objeto. de
intercambioc entre 1lag autoridades competentes de los Paises
Signatarios dentro de los cinco] (5) dias siguientes ia 'su

" del Acuerdo dentro de los cinco (%) |dlas siguientes al vencimiento
', del plazo establecido precedentenente. '

B Los asentanientos menclonados én el Articulo 127 serdn ohieto
*.. de intercambic entre las autoridades competentes de los Paises
Signatarios dentro de los cinco (5) dfas siguientes a su
. inseripeidn. Sin perjuicio de ello, serdn comunicados a la Comisidn
+del Acuerdo dentro de.los cince (5):dias sigulentes al vencimiento

del plazo e=stablecido precedentemente. BEEE :

El intercambio de informaciones previsto en el presente
Articule se ajustard al modelo agregado CONo ANEXO! cusaes
. . ol .- 1

=" capitule 2
_CGIaho;ﬁ?idn

Articulo!lsn
Investigacién de [Infracciones
' I

Los Paises Signatarios se comprometen a brindarse mutua
colaboracién en relacidn a toda investigacidn qgque efectuaran para
determinar la comisién de las infracciones previstas en este
régimen. ' < . :

Cada Pafs Signatario facilitard a los demds, en tanto le fuera
solicitado, la totalidad de la informacidn que hublera obtenido en
reilacién a la conisidn de la infracelén investigada. '

Capitulo 3
nidades de; Cuenta

Articulo!lsl
criteric General
|

El valor de las unidades dei cuenta contempladas por éste
régimen se establecerd de conformidad con las dispesicicnes de éste
Capitulo. ' : :

Articulo’132. .. . ¥
Derechos Especiales de Giro

Los Palses Signatarios adoptan los Derechos Especiales de Giro
como unidad de cuenta para el cdlculo de las multas aplicables a

propietarios y armadores.

inscripcidén. §in perijuicio de elloc, serdn comunicados a la Comislién

L




- Paises Siematarios. _ .

arficuleo | 133
. Plaza de Cotlizacién

. £l valor de los Derechos Espaciales de Girn estara dada por la
cotizacidn de 1a unidad en el mercadu de New York.
| Articuln|134 S

Salari?-

ks Y1

Los Paises Slgnatarlns adnptap el =alaric del capitdn como

-unidad de cuenta para el cdlculo ! de las multas aplicables al
capltan, patrén . u oficial fluvial_a:cargn de la embarcacidn.

Articulo | 135
Actualiza?ién

El salario  del capitédn serd actualizade, al menos,
semestralmente.. Dichas actualizaciones serdn Iincorporadas al
presente régimen a través de un apéndice confeccicnado al efecto.

I
Toda actualizacidn requerira la "aprobacién undnime de los

Articulo 1136
Valer de las Unldaaes de Cuenta

La cotizacisn de los Derechos Especiales de Giro se tomard a
la fecha del labrade del &Acta de| Infraccién o del dia h#ébil
inmediatamente anterior. - - |

El valor del salario cdel capitén se tomard a la fecha del
labrado del Acta de Infraccidn c:|del dia hdbil inmediatamente
anterior. | -

ﬂrticulu 137 _
- conversion— _ ¥

La conversién de las unidades de cuenta se efectuaréd er base
al valor oficial de la moneda nacional de los Paises Signatarios.

Articulo 138
Monedas Nacionales
| N .
A los fines de éste xégimen, las monedas' nacionales de los
Paises Signatarlns son: : '

ay Repiliblica Argentina: pesos; ; : : : i
b) Reptiblica de Bolivia: bolivianos; ! '
C} Repiblica Federativa del BPrasil: reales;
d) Remiblica del Faragquay: guaranies;

e) Repiblica Oriental del Uruguay: pescs.
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ATA DO GRUPO TECNICO AMBIENTAL

ot —r . %

- —————

3 Ag 11:30 horas do dia 24 de julho de 1995, no Parlamento Latino-Americano, na cidade de

+ " §3p Paulo - Republica Federativa do Brasil, iniciou-se os trabalhos do Grupo Técnico

" Ambiental. Iniciou-se discutindo © temArio tentativo que consiste em trés  pontos:

- Constituigio do Comité de Acompanhamento do ELA, analise do documento “Sistema de
Gestio Ambiental” elaborado pela Secretaria; Executiva e ¢ |documento “Proposta de -
. -Assisténcia Técmica para Difusio e Consulta sobre a Hidrovia Paraguai-Parand” Por

. - sugestio da Secretaria Executiva fol incluido © documento sobre a “Declaragio do -,
- TARANCO”. Foi sugerido pela Delegagdo Brasileira a solicitagio, através da Secretaria

Executiva, sobre um informe acerca do estado dos estudos de impacto ambiental, por parte
das consultoras. O temario proposto foi aceito por parte das DelegagGes presentes. S

Com relagiio ao primeiro item da pauta o Grﬁpc:r Técnico Ambiental considerando o que foi
estabelecido na XV Reunizo do CIH em Montevidéu, e considerande o disposto no Anexo
V4,1, pautas metodologicas (Convénio BID - CLH), assume a responsabilidade das fungBes

do Comité de Acompanhamente do EIA, - | :

Por sugestio da presidéncia da mesa, passou'—se a tomar conhecimento do documento
“Declaragio de TARANCO” (item 3 da pauts) 4ntes da discussio da proposta da Secretaria
Executiva “Sistema de Gestic Ambiental”, especificamente sobre o seguinte pardgrafo
- . “Reiteraram & importéncia dos estudos de impacto ambiental relativos ao Projeto Hidrovia
¥ . Paraguai-Parand e ressaltaram a relevincia dos trabalhos a serem desenvolvidos pelo Grupo
Técnico Ambiental, segundo o aprovado na Reuniiic do Comité Intergovernamental :
. . da Hidrovia, Uma vez concluidos, -0s.estudos de impacto ambiental serdo analisados pela

autoridade ambiental nacional de cada pais, com. vistas ao Hcenciamento e habilitagic do |
projeto. Os paises envidarfo os esforgos necessrios para  concertacio de posigles nessa ’
Tnatéria® e : ; _ ol

' |
Em seguimento, passou-se a avaliar a proposta de “Asgisténcia Técnica” do BID, Depois da
leitura do documento e de uma discussio preliminar, as Delegacdes decidiram suspender
suas consideragdes, até quarta-feira (dia 26/07/95), afim de obter esclarecimentos acerca de
virios pontos, pelo representante do Banco. . !
- . | :

Ouvidos os mesmos 0 GTA considerou positiva e oportuna & assistincia técnica.Em comum
acordo com o BID o contedde do documefto merecerd uma reformulagio quanto &
metodologia de execuclio e os alcances da proposta. Em tal sentido cada um dos palses
membros, a0 término de vinte dias, levard os critérios e propostas de reformulagdo 4 -
Secretaria Executiva, para que esta realize uma icompatibilizagio, que serd considerada pelo
(GTA emn uma préxima reunigo, a ser drate,rnﬁnadla pelo CIH. ' '

e
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"Em prosseguimento .aos trabalhos passou-se al analisar a proposta do Sisterna de Gestio
- Ambiental encaminhada pela Secretaria Executiva, Foi consenso das Delegaglies que o8

objetives e fiungdes do Grupo Técnico Ambiental j& foram estabelecidos na XVII Reunido

" havida em Arroyo Concepcién-Bolivia, e que o Sistema de Gestio Ambiental, ora em
- andlise, serd o instrumento que permitird operacionalizar as agdes do GTA. Decidiu-se

constituir uma comissdo de redagio para desenvolver o Sistema de Gestio Ambiental, como

: % ingtrumente de agOes do GTA, conforme aprovado na XVvII Reunido havida na Bf::livi_a, e,
" descrito em 2.6. (Agregado 2-Informe Final de La XVII Reunidn del CIH). Finalmente foi
aprovado pelo GTA o documento “Gestao Ambiental para 2 Hidrovia Paraguai-Parand” que -

figura no Anexo I, - .
0 Grupo Técnico encerrou suas deliberages nd dia 26 de julho, firmando a prese:ﬁe Ata.

/

" | REPOBLICA DA BOLIVIA

SRIENTAL DO URUGUAL -

.....
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AGREGADO N° 2

GESTION AMBIENTAL FPARA LA HIDROVIA PhRAGUAY-PﬂRAH&

I .
i ;
i
1
I
i

TNRODUCCION

. Lo i ' v

En el marco del Acuerdo de la Cuenca del Plata, preoducto
de las necesidades de integracidén que permitan al desarrollc de
tos Paises Miembrosz, el Comite Intergubernamental de Jla
Hidrovia emprendié accicnes - orientadas a nejorar las
condiciones de navegabilidad ?e los rios Paraguay y Parand.

: conforme a las politicas’ ambientales adoptadas en el
‘contexto de la .Cuenca del Plata ¥ a principics ambientales
internacionales; el ¢.I.H, incorpora la dimensién ambiental a
_través de la elaboracidn de 1os Términos de Referencia para la
realizacidn del estudio de Evaluacion de Impacto Ambiental., a
efectos de garantizal 1a conservacidén de los recursos naturales’
v la proteccién del medio ambiente. - B}

En C.I.H..“a'través.del!@runo Técnico Ambiental (GTA)Y.
conformado en la XViTIa. Reunidh del C.I.H. efectuada en Bolivia
en abril de 1995. decidié promdver la armonizacién v acuerdo de
los procesos de aaeshtidn ambi&ntal.uue:sa'desarrnllan en cada
. uno de los Paises Miembros en el marca de la Hidrovia v su drea
de influencia. e | ST ' a X

considerande cue el desarrollo soatenido es el resultado

de un conijunte de -acciones jarmonizadas e interrelacionadas

ipterna v externamente. el C.I.H. adoptdé como estrateagia de

cestién. @l PLAN DE GESTICN! AMBIENTAL. el cual se avlicara

considerande los mecanismos de cgestidn ambiental de cada uno de
ol . .

jos Palises Miembros. J

tas caracteristicas bidsicas del Plan se describen en lo
e siouet : : : iy
' i

OBJETIVOS

E

E1 obietive ceneral del Plan de Gestidn Ambiental es
proveer un coniunto sigtemdtico. ordenado.  armdénico.
consensuado Vv priorizado de: acciones para lograr v demostrar
una performance clara, sana v efectiva desde el vunte de vista
de la vroteccién del medio anbiente en el dmbito de la gldrdvia
v ageaurar el cunolimiento de ooliticas v obletlvos ambientales

preestablecidas vor el C.TI.H. - . .

AREAS DE ACCION

para. el desarrollo. iﬁnlementaci&ﬁ v mantenimiento del

T
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Plan de Gestidn Ambiental, se j Lgui
fran de Gestion A e ?rabajara scbre las siguientes

AREA

1--

. AREA 2. -

 AREA 3.-

‘AREA 4.-

hREA- 5."

:técnlcns especlallstas, necesarios
la gesticn ambiental de la Hidrowia Paraguay-Paran4.

Seguimisnto y control ! ambiental.

L
H;glﬁl::fdn y Normas ambientales de los  Palses

Difusién ¥y educacién|ambiental para dlvulgar los

aspectos ambientales de
participacidn de la cnmunigag?drnvia ¥ promover 1ls

Sistema de informacidn
i Para estructurar e
la informacidn referent§,a1 proyecto. 1 manejec de

Recursos Humanos: promover la capacltacldn de
Fara implementar

Desarroilo Instltuclﬂnal. coordinacian
interinstitucional entre lozs Palses Ml&mbrns vV CcolL
las Organizacionpas Internaezanales.

TAREAS INICTALES EN LAS AREBS DE?ECCIDH

AREA 1:

AREA 2z

AREA

AREA

AREA

ARTA

a:

Las

o
- Sequimiento de ! los Estudies de TImpacto
. anbiental. ’
- Esbozo de ideas para el Procrama de Seguimiento
v Conktrol Amblental.

= Reconilacidn . consieracidén de toda la
: leaislacian de Brotecclén anbiental a nlvel
internacional. | reagional v subreaional .

organizandc una base de datos informatigada. a
Fin de detectar [las diferencias juridicas que
existen entre lgs Paises Mlemhrcs en relacidn
al tema. i

- Armonizar la legislacién vigente en los Pafises
Miembros snbre! temas relacicnados con la
conservacidén. a fin de definir un mnarce
nermativo anhre.derachu amblental oue permita
alcenzar, . un:acusrdec de Preservacidn del Medio
Amblentn cn tad la Hldrov1a Parauuav—Parana

- Tdentlflcac:lﬁn Jo Bxporiencias u¥de difusidn.

- Tdentifio ac_ﬁn do - temas a difurndir
- Andlisis’ rda srspilecks do sobre d;fu"idn da
Drahnlsmoﬁ Inte aelonalss.

- Esbﬂzar ldcas sa ra come estructurar 21 Slstema
de InfcerCLén dp la Hidrovia.

[
- Tdent1flcac1éﬁ de cxperiencias v efertas dﬂ

canac1tac‘én. .

' . 1 . .

- Identificacién de Oraanizacicones Ambientales de
los Paises Hiembros v los Paises Externos.

tarcas sionientes. iniciales serén_ las

. ;/m_ CJ‘




concernientes al sequimiento y control ambieftal durante y
después de la ejecucidn del proyecto y otras tareas permanentes

en las &reas del Sistema de Informacién -y la formacién de
- Recur=sos Humanos.' ; : :

i

ER—
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DE NUESTRA MAYOR CONSIDERACION:

TENEMOS EL AGRADO DE DIRIGIRNOS; A VD. ¥ POR 58U INTERMEDRIO A
108 MIEMBROS DE ESE COMITE, CON RELACION 2 NUESTRA NOTA DE
FECHA 9 DE JUNIC PPDC., PRESENTADA OFICIALMENTE A LOS JEFES
DE DELEGACION . DE LOS PAISES | SIGNATARIOS, POR LA CUAL
SOLICITABAMOS, QUE EN LA PROXIMA. REUNION DElL C.I.H. EN SAN
DARLC, ENTRE LOS DIAS 24 ¥ 28 DE JULIO VENIDERQ, SE PREVEA EN
LA AGENDA- DE LA REUNION TECNICA, UN PUNTD ESPECIFICO PARA
TRATAR LA DROPUESTA DE LOS ARMADCRES ¥/U OPERADORES DE LA

HIDROVIA,. ' :

Lh PREMISA FILOSCFICA DEL ACUERDO, SE ESPECIFICAR - EN EL
CAPITULO I - OBJETIVO ¥ ALCANCES - ARTICULC 1 - DONDE DICE
npACILITAR Lh NAVEGACION ¥ EL TRANSPORTE COMERCIAL FLUVIAL"
MEDIANTE EL ESTABLECIMIENTOQ DE UN MARCC NORMATIVO COMUN QUE
FAVOREZCA EL DESARROLLO, MODERNIZACION ¥ EFICIENCIA DE DICHAS
OPERACIONES, Y QUE FACILITE | Y PERMITA EL CACCESQ EN
CONDICIONES COMPETITIVAS A LOS :MERCADOS DE ULTRAMAR" .

ANALIZANDO CON DETENIMIENTO LAS REGULACIONES ADMINISTRATIVAS
v OPERATIVAS DE QUE SE HA RODEADO AL BUQUE Y EL MARCO
NORMATIVO, BAJCO EL QUE SE HA| DISPUESTO EL TRANSPORTE DE
CARGAS, ALGUNAS DE LAS CUALES SE REMITEN AL CUMPLIMIENTO DE
ORDENAMIENTOS EN EL ORDEN INTERNACIONAL, COMPRENDEMOS EL
DISTANCIAMIENTO QUE EXISTR ENTRE EL OBJETIVO DEL ACUERDO ¥
ALGUNAS NORMAS QUE LO COMPLEMENTAN . :

POR ELLC, CONSIDERAMOS QUE DICHO MARCO NORMATIVO, NO DERERIR
» RAZONABLEMENTE EXCEDER Al, ACTUAL, QUE FOR BANDERA O SOBERANIA
DE LAS AGUAS, SE APLICA EN CADA SISTEMA DB NAVEGSACION, BUQUE
¢ EMBARCACION, SEGUN EL. TRAMO' DE LOS RIS, CONFORME A LA
LECTSLACTION NACIONARL DE CADA PALIS QUE EJERCE SOBERANIA SOERE

EL CURSO E!D CUYOS BUQUES NAVEGAN HOY LA CUENCA.
- A ¥

3 . Cad, Postal 11,200 - Montevides, Uruguay
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NUESTRO ANALISIS ACTUAL, QUE EXPDNEMDS EN ANEXOS A LA
- PRESENTE, NOS SENALA QUE EN ALGUNOS CASQS SE EXCEDE LA
7 LEGISLACION ACTUAL, SURGIENDOD NTIEVAS NORMAS, MODRIFICADAS O NO
'_EXISTENTES QUE CREAN MAYORES OBLIGACIONES QUE LaS VIGENTES,
§ CONTRARIANDO EL ESPIRITU FILDSGFIC‘G‘ DEL ACUERDD "FACILITAR

LA NAVEGACIDH Y EL TRANSPORTE".: |

!
. L& APLICACION DE NORMAS COMO LAS 'MENCIONADAS EN EL PARRAFO.
: 'ANTERIGR ¥ LA FALTA DE LAS OBRAS FISICAS DE LA HIDROVIA NOS '
 LLEVAN A LA CONCLUSICN QUE ELLO SPPDNDRA MAYORES OBLIGACIONES
-:, Y BEVENTUALMENTE COSTORB SUPERIORES A LOS ACTUALES, .

ELLO NOS LLEVAE A PROPONER, COMO CONSIDERACION GENERARL,
- |APLICAR COMO NORMA COMUN, LA ° MAS BENIGNA EXISTENTE BN LOS
" |PAISES DE LA . HIDROVIA, QUE " |MANTENGA CRITERIQO DE

" |SIMPLIF MWM T BIEN SE DEJE —IJEPENSU"LA'
AP CION DE LAS PR A AS A LA FECHA, HASTA

TANTO LA EXISTENCIA DE UNA HIDROQVIA FISICAI‘-'IENTE CONCRETADA,
POSIEILITE UN NUEVO EETUDICI '

. "‘l"l.F'

ILGRA.DECEMDE DESDE YA EL TIEMPD ¥ ILTENCIGN 'QUE PRESTA ESE
. POMITE A NUESTRAS PREOCUPACICONES |, PERQ MO DUDAMOS QUE SABRAN
COMPRENDER QUE EL CBJETIVO - COMUN DE LOs CRGRNISMOS
GUBERNAMENTALES COINCIDE ¥ CQINCIDIRA CON EL SECTOR PRIVADO,
QUE DERERA EMPRENDER, EN FUNCION DE LAS FACILIDADES QUE SE
OFREZCAN, EL GRAN DESAFIO DE DESARROCLLAR LA HIDROVIA EN S5U
OPERACION, CON LA APLICACION DEL!TRABAJO Y CAPITAL NECESARIQ
PARA ESTE FIN. '

POR ULTIMO DESEM"IOS SE FUEDA CONEIDERP;R F2N L.?—‘L BREVEDI!.D

!
»

1. INCORPORAR A LA HIDROVIA EL TR.I!.MC' LEL RIO PAR.I‘LNA ENTRE

CONFLUENCIA E ITRI PU.
u

2. REGLAMENTAR U'RGENTEMENTE 1AS ﬁLTIJRAS MIHII’-’II!.S Y ANCHOS DE
LUZ DE LOS PUENTES, CABLES O CUALQUIER CBRA FISICA QUE
IMPIDA LA FLUIDA NAVEGACION.

3. LOS ASPECTOS' DESTACADOS EN NU"ESTRA NOTA ANTERIOR DE FECHA
$ DE JUNIO PPDO. EN PUNTOS 5, 9, 11, 12,13, 14 ¥ 15, QUE
NO HAN SIDO AMPLIADOS O MENCIDHADOS EN ESTE TRHBAJO

|
|
1
]
i arm
i
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' 4. LA REALIZACION DE OBRAS FISICAS PUNTUALES EN LOS PASOS
CRITICOS DE LA CUENCA, QUE :NOS PERMITAN RECUFPERAR LA
NAVEGACION QUE SE DESARROLLO DURBNTE ANOS. '

EN LA SEGURIDAD DE QUE BL CIE TENDRAR LA AMABILIDAD DE
- CONSIDERAR ESTA NOTA, APROVECHAMOS LA CCASION PARA EXPRESARLE \
'THHESTRA_MAS ALTA CONSIDERACION. : : oo

 JAN VAN HOOGSTRATEN
# ° PRESIDENTE CPTCP. -

+
1
et Rl i % .
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PRUTGCDLD ADICTONAL AL ACUERDD DE TRANSPORTE FLUVIAL
PUR LA HIDRGVIAlPARAGUA.Y - PARANA

{Puertu de Ciceres - Puerto de Nueva Palnum)

SOBRE ASUNTOS ADUANEROS

CDNSEDERACIDNES : |

5i bien ain no. se ha dlctado ia regiamentacmn de este protocolc en las reuniones
realizadas en el Seminado de Montevideo y en la reunién del C.LH. en Buenos Aires, se han
adoptado medidas puntuales favorables al desarrolio de la navegacmn y el comercic que
sulucmnarcn pmbiemas puntua]es oc;umdcs después de la puesta‘en vigencis del Acuerdo,

— T r——. - i u

No existe pubhcac:én de esas medtdas puntuales pero podemos expresar que las mismas
se estan cumpliendo por parte de las Aduanas intervinientes, lo que confirma lo .expresado en el
punto anterier.

Independlmtemente alo expuesto queremos menmunar dos aspectos muy unportantes
que aun no se han regIamentadc: por lo que deseamos hacer ]]egar nuestra opimidn.

a) En el Art. 13 del Protocolo se prascnbe gue las unidades de transpnrte ge constltuyen
en garantiz sobre las obligaciones fiscales eventualmente exigibles durante el cumplimiento de una

operacidn de transito. En tal sentido, considerando el caricter de mero transportador que entrega y
recibe 1a carga en lgua.l-:la.d de cantidad, cahdad },r condmmnes, entendemos que eIlcn saiamente serd

.....

prucbe |2 responsabilidad especifica del armador en el heuhc-

b) Las diferencias en cantidad de mercaderias, es otro de los actos que han constituido y
constituyen una verdadera preocupacion del sector, que siempre - a0n en casos opuestos 4 la estricta
realidad - son nbjeta de sanciones, cvando la autoridad aduanera comprueba faltantes o sobrantes,
que tienen su origen en diferencias o deficiencias en la metodologia de célculo o pesaje entre el
P 5 puerto de origen y el de destino, en las cargas a granel.

Entendemos que si los precintos’ de origen no observan violaciones, signos de
adulteracién o cualquier otra anomalia, la autoridad aduanera deberd eximir de toda respensabilidad
al transportista por diferencias de Pesc, ya que dlchos precintos garantizan que la carga se entrega
como fue embarcada en el puerto.de origen. '

L
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SOBRE NAVEGACION Y SEGURIDAD
TITULO o o
| I

CAPITULO I

Luces'y Marcas g
" CONSIDERACIONES: o | L "
' En el Art. 4 se adopta en lo gue a Luces y Marcas se refiere, el Ccn:nvenio sobre el
Reglamente Internacional para Prevenir los Abcrdajes (COLREG; Londres, 1972).

| : .
En of REGLAMENTO PARA PREVENIR ABORDAJES EN -LA HIDROVIA
PARAGUAY-PARANA, ademas del citado regllammtu se impone adicionalmente la obligacién de
utilizar: ' D ; : C
a) Una luz centelleante especial pa.ra los ct:rnvo}rés de empuje r,uyalflnngit'ud total,
incluido el bugue empujador, exceda de los 200 m. {Regla 24.f), la que serd emplazada en ¢l ge
longitudinal del convoy y, segim io ilustrado en Ia figura 16, en la primer barcaza ubicada a proa del
convoy. Esta luz no era exigida hasta el momento, lo cual motivara incorporar los; componentes.a... .
. .las barcazas con ese fin (palo en proay sistema dle alimentacién eléctrica). o

b) Los empujadores, deberdn incorporar dos luces de remolque (Regla 24.inc.c.3 del
Reglamento para la Hidrovia), cuando el empuje, por el COLREG 72, en ningin caso exhibe luces
de remelque. - Co '_

Dichas exigencias obligarin a la instalacion de luces adicionales suplementarias en los
~ remolcadores de empuje, instalacion de pales yiluces centelleantes en las barcazas que jran a proa,
 con el evidente inconveniente de transportar la energia del remolcador a las barcazas, aun en los

casos que se remolquen barcazas petroleras cuya carga obliga a instalaciones antiexplosivas.

I
CAPITULO I
Certificados de Seguridad

——n i

CONSIDERACIONES:

En el Art. 6 del Protocolo se establece que los paises signatarios adoptardn un
reglamento Gnico simplificado para la inspeccion de las embarcaciones de la Hidrovia, que garantice
el cumplimiento de condiciones minimas de seguridad, o

Avda. 18 de Julio 1978 Of. 803 - Céd. Postal 11.200 - Montevideo, Uruguay *
Tels.: (598 2) 42 31 92 - 42 32 £8 - Tolex; 265676 MONTMAR UY . Fax: (5082428192 =




. "HIDROVIA ES INTEGHALILNT N , WIHTE

TN W
. == =

Comizién Permanante

da Transparie

. do la Cuenca
oL : ¥ . _. . _delFlata

i
I
|
i
i
|
i

En ¢l REGLAMENTO DE INSPE?CIDNES TECNICAS DE SEGURIDAD PARA
BUQUES DE LA HIDROVIA se han elaborado normas con mayores exigencias que las que aplican
los paises de la hidrovia a este fin, como a contindacién se detalla: L

a) Se han incorperado lzs disposiciones del Titulo 2, Capitulo 4 del REGIMEN DE LA
NAVEGACION MARITIMA FLUVIAL Y LACUSTRE dé la Repiblica Argentina en Jo
concemiente &: S I ' : '

1. la clasificacién de las inspecciones; - ; . o

2. los buques obligados a llevar el icertificado de seguridad y ei periodp de validez de
“dicho documento, L SRR : ' o

3. las causales de la pérdida de validez del indicado certificado; 5

4. las medides administrativas relativas a ciertas flexibilidades que puede otorgar ia™ -
autoridad maritima en torno a la exencibn de 12 obligacién de llevar el certificado de seguridad y
. disminucién del nmero de inspecciones, cuandoiello resulte razonable.

. b) Se ha tomado literalmente el REGIMEN DE INSPECCIONES establecido en la
. Ordenanza Maritima 2/86 ‘emitide por ia Prefectura Naval Argentina para obtener, rengvar o
.- convalidar el certificado "de seguridad de la hidrovia, inspecciones anuales, intermedias, de
-~ convalidacién o renovacion, y las especialidades que abarcaran esas inspecciones, casco, maquinas,

. électricidad, armamento y radio. . BRI ' :

¢} En cuanto al sleance de las ii:asﬁecéiunes, se han incorporado las disposiciones
contenidas en la publicacién “NORMA DE INSPECCION DE BUQUES”, que la misma autoridad
- maritima dicté para complementar el precitado Titulo 2, Capitulo 4, del REGINAVE.

P d): El régimen dé inspecciones 'plan:jﬁcado para los buques de la hidrovia, resulta més
riguroso que el precedentemente indicado por las siguientes razones:

1. En la legislacidn argentina, el certificado de seguridad para las barcazas de gmpuie se
expedia - originalmente - por un periodo de validez de 10 afios, siempre que esas barcazas no
transportaren hidrocarburcs,  Posteriormente, la Prefectura Naval Argentina - a partir de 1993 -
eximid definitivamente a las mismas unidades de Uevar dicho documento. En comparacién con el.
régimen impuesto para los mismos bugues en la hidrovia, nos encontramos que el certificado de las
barcazas de empuje - cualesquiera fuere el tipo de transporte, se ha limitade a ocho (8) afios con
extension de inspeccion para el casco, méquinas, electricidad y armamento, inspecciones que por la
legislacién argentina sclo se hacian al casco, siempre que no transportaren liquidos combustible.

2. El certificado de seguridad para los buques de pasaje, segn la legislacion "argentina,
se expide para navegacion fluvial, por un periodo de 6 afios, siempre que el buque no exceda de 50
toneladas de arqueo total. En el Reglamento de la Hidrovia se lo ha limitado a 4 afios, cualquiera
fuere la expresion de tonelaje del buque. ' B

="" Avda. 18 da Julio 1578 Of. 803 - Céd. Postal 11.200 - Montevideo, Uruguay
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3. En'lo relacionado con la peﬁcdicidad de las inspecciones (régimen) se ha temado

* exactamente el prescripte por la legislacidn arpehtina para todos los buques incluida$ en e! Capitulo
3. de! Reglamento. Los _armadores’ argentinos siempre han insistido, sin resultadp, en lograr la
unificacién de inspecciones por. especialidad, con el objeto de reducir el numero y simplificar los_.

procedimientos. Con ese criterio se ha propuesto que la inspeccidn de casco y armamento sean
llevadas a cabo por un inspector e igual criterio aplicar con respecto a maquinas y electricidad,

: 4. En cuanto concieme al alcance y! profundidad de las inspecciones, retomamos la,idea
. de que se han incorporado las exigencias de las normas de inspeccion de buques existentes en la
argentina. Estas dispesiciones, por exigencias impuestas a cada una de las especialidades (casco,
méquinas, electricidad, armamento y radio) se han tomado siguiendo las criterios internacionales
~ impuestos por 14 aplicacién de Convenios de esa naturaleza {SOLAS, LINEAS DE CARGA, etc.) v,
- considerames que deben ser disminuidas en algunos casos ¥ atenuadas, en otros, para los buques de
" la hidrovia que hacen unicamente navegacion fluyial.

: [ (S .. i i
e g - CAPITULO IO
i : - Seguridad de -En!harcacinnes Tanques

CONSIDERACIONES: N

_ Por el Art. 10 del Protocoelo, se dispone que las embarcaciones tanques se regiran de
acuerdo con las disposiciones del Convenio SOLAS, sus Enmiendas y Protocelos. Entendemos que
dicho instrumento internacional no es aplicable a los buques de 1a hidrovia por las razones siguientes:

a) Segiin la Regla 2 del Capitulo 1 del SOLAS, es aplicable a los buques que enarbolen
bandera de un pais contratante y efectiien vidjes internacionales, viajes que deben efectuarse por
mar, respondiendo a la denominacion que, como su nombre lo dice, es aplicable al mar.

. o ] _

b) Sibien se atenuaran © s acordaran simplificaciones para los buques menores de 300
toneladas de arqueo total, supuestamente buques de carga -aspecto que no se aclara en el Protocolo-
y los carentes d¢ propulsion mecanica, debemos sefialar que ambos estan expresamente exceptuados
de cumplir con las disposiciones del Convenio Internacional sefialado, de conformidad con lo

prescripto en la Regla 3, Capitulo 1 de! mismo.’ =

. ¢) Por otra parte, regularmente,’ €l transporte de hidrocarbures en el Ambito de la
hidrovia se efectua utilizando convoyes de empuje, cuyo elemento de traccion - el empujador - no ha
sido construido observando las disposiciones del Convenio SOLAS, por ser considerados buques de
carga con un tonelaje de arqueo total menor de 500 TAT y, tal como s¢ sefiala precedentemente,
estin exceptuados de cumplir con sus normas de construccion y equipamiento.. .. , L
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, CAPITULO IV
‘Arqueo de Embarcationes * Asignacion de Francobordo

* CONSIDERACIONES: - . - | I '
. 3 De acuerdo al Art 11 del citado Capitulo, para e:l'Arqﬁeu de embarcaciones de 1a
* ‘hidrovia s¢ ha escogido, como metodologia pata la asignacién del arqueo, las prescripciones del
:CDNVENIU INTERNACIONAL SOBRE A.R.QIU_E:U DE BUQUES, Londres 1969,

L]

L " Este arqueo de buques que solo se gplica a los que efectian vigjes internacionales por
_; -mar, Art.'3 apartado 1, en correlato con el ‘Art, 2 apartado 3 del Convenio, no es aplicable a los
** buques de Ia hidrovia, atendigndq a la zona de navegacion, exclusivamente fluvial, en la cual estos

navegan.

_ El arqueo de los’ bugues es un pardmetro anacronico en esta época, vy el convenic
:termacional en vigor, solo prosperc-en su momento & causa de las necesidades de paises con una
gran flota mercante y estructura naval, para manigner valores existentes sobre la base de fos cuales s¢
e contraba montado €l sistema (Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte).

o En el actual Acuerdo, al adoptar el referido Convenio como método de arqueo, el aplicar
¢l Convenio lisa'y llanamente, motivard incluir el cubicaje de los espacios sobre cubierta, lo cual en
" relacion con la aplicacién de la legislacién argentine, motivard un aumento de los valores ¥,
consiguientemente, cumplir con obligaciones de las cuales. hasta boy los mismos buques estaban

No e:_dstiendu compromisos preexistentes sobre las reglas a eplicar, podriamos adoptar
un instrumento mas perfectible basado en e] numeral cibice, en funcion de potencia, porte,
desplazamiento, etc. ' : :

De acuerdo al Art, 12 del mismo Capitulo jos paises signatarios han glzborado un
REGLAMENTO UNICO PARA LA ASIGNACION DE FRANCOBORDO EN LA HIDROVIA
que transcribe en gran parie ta Ordenanza Maritima 8/79 de la Prefectura Naval Argentina. Dicho
reglamento estimamos no podria ser apto para Ja hidrovia conforme las embarcaciones que son

mayoria en la misma. " : %

Dicho reglamento que determina 1z OMS/79 de ta PNA, podria ser apto con p—
ajustes al caso del calculo de FB para bugues autopropulsados normales. '

k

- Que ¢l mencionado reglamento no determina valores adecuados para el caso de barcazas.
R sl donde se detecta: : | |
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e a} que determina francobordos elevados para las caracteristicas de la via, y de acuerdo a
lo que s usual, no habiendo antecedentes de siniestros por falta de fiotabilidad o estabilidad
transversal, = R i ! '
. - b) que no se consideran las diferencias para los casos de buques tangue y de carga seca,
' cuestion que incluso prevee el CONVENIO INTERNACIONAL PARA LINEAS DE CARGA en
o vigor,  Las barcazas tanque tienen mayor integridad de cierre en cubierta que las galpon o tolva,
. ’ademds de un mayor compartimentado estanco, requieren por ello menos FB, N

] .

- c) el'calculc"t_as innecesariamente complejo para estos casos (sobreestructuras, arrufo).

.. Que habria en pﬁncipi{:i dos sulul_:iu::-;es:

a} ajus_far los valores “1”. (cneﬁcie;_-rte de flotabilidad) qﬁe determina el reglamento de la
hidrovia, pero en forma ptf:an:isa,'g PR ' ' )

L ) asigﬁar- 2 las barcazas normales un francobordo reglamentario constants, por gjemplo
.. -300 mm; o regularlos simplemente por la ‘eslora, se haria una tabla L, FB; sin que se efectuarin
+. . corfecciones, Una para carga seca y otra para tanque. R
El calculo por aplicacién de la nnn:rl;a reglamentada - L = 67,056 m

e e A e . LT hy T T T T T L T i e er emmmee—ee T e
kp L 1 -

| B = 15,849
| : D=3,657
- - i _ . Sig arrufp
Para barczzas tanques y tolva aﬁaja un {francobordo de 663,45 mm, valor que s¢
considera muy elevado en particular para a barcaza tanque con gran imtegridad de cierre de cubierta.
E o | . :
TITULO [ |
|
CAPITULO I |
Pilotaje de Ja Hidrovia . . : .
. I 1 . .
. i , lr )
CONSIDERACIONES: SR 5 -
. . 5 '
SRR En el Art. 25 del Protocolo se dispone | obfigatoriedad de tomar piloto de la hidrovias -
sl ) todo buque cuyo tonelaje de arqueo bruto sea igual o mayer de 200 toneladas.

Esta exigencia resulta mas riguraéé. ::iue la aplicada por algunos paises (Argentina entr(
eflos) [a que hasta la fecha exime a todos los bugues de su bandera que tengan un registro de haste

R 220 toneladas. n o
SR ‘Avda. 18 de Julio 1878 Of. 803 - C6d. Postal 11.200 - Montevideo, Lruguay
S5 R ' Tels.: (598 2) 42 31 92 - 42 32 68 - Telex: 26676 MONTMAR UY - Fax: (598 2) 42 31 92




Comigsidén Parmanonta
de Transpacts
de la Cuenca

| del Plats,

-

Esta. obligacién, por acuerdas celebrados con el Paraguay (Tratado de Navegacion de

1967) y con ¢l Brasil (Convencion Fluvial de 1357) a manera de reciprocidad, se ha extendido a los

buques de sus banderas cuando navegan aguas jupsdmcmnales argentinas, y a los buques argentinos
cuando navegan las aguas de aquellos paises |
|

CAPITULD | H
Botac:ﬁn de Seguridad

CONSIDERACIONES

En el Art. 30 del Protocolo se menciona “la dotacion de explotacion serd establecida de
acuerdo a la legislacion de cada, pais s:gnatann

Cnnmderamus qua asta datamun debe - cnmspnndar a la relacién pruf‘esmna] deI
armador, capitén 'y sus tripulantes, tipo de buque y-navegacion. Por lo tanto, su aplicacién en
funcion a la legislacion de cada pais signatario pudra gcarrear diferencias de su numero vy titulos, de
acuerdo z las asimetrias normativas existentes en los paises mntratantes, no contribuyende a un
trata,nuentﬂ equitativo f,r cnmpetltwcr : .

En el cuadm resuitante del Art. 33 dél Protocolo por-el que se establecen criteries para
determinar dotaciones de seguridad no se han incluido los empu;adores, cuns:deranda sus armadores
que para este caso existe una. asnmlamén con lus remalcadnres

TITULQ V
|
CAPITULO III

Normas para Ja Navegacion
|

CONSIDERACIONES:

En el Art, 52 del Protocelo se prescriben las ol:rhgacmnes de establecer y habilitar zonas

aptas parea el armado y desarmado de convoyes.
I

Se cunsxdera qua para la datemuna.mnn de esas zonas debe decidirse de comun acuerdo
con el sector armatorial o empresaric, pues son importantes sus opiniones habida cuenta que la
decisién gubernamental puede ser causal de restricciones operativas que desembocaran en mayores
COStos
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En el Att. 54 del Protocolo se dispone que los paises signatarios acordaran un Tégimen
arico de dimensiones méiximas de los convoyes. :

E] reglamento elaborado se ha ¢ ido a las dispesiciones prescriptas en la Ordenanza
~ Maritima 1/82 dictada por la Prefectura Naval Argentina, respecto de la clasificacion de los convoyes
.y sus dimensiones maximas. : ' Lo

LT ' ¥

. No obstante las normas recogidas en ¢l Reglamento de | Hidrovia han limitade 2 230m.
las dim;nsiunes‘méxhnas_de_ los convoyes dei empuje ¢l en Rio Paraguay, cuando la autoridad
‘maritima argentina ha désregulade, desde 1992, la longitud y ancho miximo admisibles, desde el
puerto de San Lorenzo, al norte, en ambos sentidos. i '

Estimamos que esta nueva limitacién se ha fijado 1sin tener en cuenta la ‘experiencia
recogida desde que se impusiera tal desregulacidn, en especial en el trame del Rio Paraguay, hasta el
puerto de Asuncion, donde los convoyes de empuje han navegado sin inconvenientes excediendo las
medidas méxima ahora limitadas. . b j g

. R : [ - Z _ . .

Por otra parte, nos gustaria conocer las tablas determinadas ‘en el punte 2,3 a titulo
ilustrativo, a los efectos de considerar los factores que han sido tenidos en cuentz y la experiencia.
que indudablemente para ello habran recogido 16s redactores de este reglamento. . ' :

TITULO VI

CAPITULO I
Disposiciones Generales *

" CONSIDERAGIONES: i

: En el Art. 64 del Protocolo se obliga a mantener una pérsona en forma permanente a
-, bordo de los buques surtos er los puertos o lugares de atrague, lo cual - con un criterio global -
.. gignifica trasladar esa abligacion a todo ¢l dmbito de la hidrovia. Respecto de esa exigencia debemos

i reflexionar gue: o : :

a} Los buques en general, por imposicion de la legislacion argentina, cuando amarcan
fuera de los puertos, no tienen esa obligacién. Por otro lado, no hay antecedentes que, por su
importancia obliguen ahora a esta requisitoria. i : ;

b) No en todos los puertos debe i+pnnerse esta obligacién. Es probable que ella resultc
aceptable cuando, identificados sus potenciales riesgos y del mismo buque, ast resulte aconsejable.
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. ¢) Para las barcazas de empuje, construidas y disefladas para navegar sin tripulacion
deben dictarse normas.mas flexibles teniendo-en cuenta el significativo aumento en los costos de

 explotacion que traera apargjado esa exigencia al disponerse su vigilancia por un hombre en forma

permanente.

En este aspecto, consideramos atinado disponer de la obligacién de utilizar solamente un
hombre de guardia para atender la guardia de un grupo de barcazas cuando éstas estin amarradas en
¢l interior de los puertos, evitando asi la obligacion de que sean l:l,ustodiadas individualmente. *

Por Ultimo, seria conveniente coordinar con los armadores y operadores las obligaciones

: émergenes de serenaje, cuzndo el remolcador de empuje o ide puerio ha dejado las barcazas
amarradas, ya que ambos tienen un interés comin de mantener la seguridad dentro d;ia los parametros

econdmicos que lo permitan, - ' .

CAPITULO U

. Despacho de Llegada, Permanencia y
.. Despache de Salida de Embarcaciones’

CONSIDERACIONES: ~ i . ~ i/

: Entre los Art. 65 y ;59 del Pru_iodﬁlé se .disponan los eriterios generales relacionados con
el ‘despacho de los buques, Jos documentos | a- presentar en cada cportunidad en que ellos se
formalicen, y el contenido de cada uno de llos en forma general.

Este régimen,' respecto del camphrai.i\fu existente a la fecha en la legislacion de los paises

signatarios, tiene notorias desventajas que, a !a [uz de la experiencia recogida, importan un verdadero

retroceso en cuanto a la agilidad del sistema. En tal orden de ideas sefialamos:

a) la primer contrariedad que se observa es que impone la obligacién de despachar viaje
por viaje, cuando la legislacién existente en alglinos paises de la hidrovia para los buque afectados a
la navegacion fluvial “area de la hidrovia” les acuerdan ef beneficio del despacho anual,

; i :

Este proceditiento imphica autorizar al buque por un periodo de hasta 12 meses, sin otra
obligacion que presentar al zarpar o arribar a' puerto, la declaracion . general y rol de tripulacion,
efectuando su capitdn sus anotaciones en los libros correspondientes sin intervencion de la autoridad
maritima. | '

. i ;
b) los convoyes de empuje, a su vez y en consideracién a su modalidad operativa tienen
aun un régimen mas flexible, cual es el del desp?.-:hu por viaje redondo, Este régimen, en forma
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concreta significa que el empujador despacha de su puerto de asiento, no formalizande ninguna
diligencia ni entrega de documentacién alguna’en los puertos de escala o destino. Ese mismo
régimen se ha flexibilizado para los embarcos o desembarcos de tripulantes al permitir al Jefe del
Convoy registrarlos directamente en el libro de rol, sin intervencién de la autoridad maritima,
convalidando luego esos movimientos de personal y formalizando la entrada del buque, en el puerto
de asiento, ;! - S '

¢} ademés de las consideraciones e:;cpuestas en a) y:h), algunas legislaciones de paises
signatarios no obligan al despacho de las barcazas de empuje que componen el convoy, las gque
simplemente se consignan en la declaracién general del empujador.

Esta facili.dad, no se ha indicado en ei régimen de desﬁache de 1a hidrovia y, creemos qus
el criterio que es aplicable a un buque convencignal, no deberia ser aplicado pasz la navegacién por :
empuje. B i ' ' :

l |
TITULO VII

| '
: CAPITULO II
Transporte de Hidrocarburos, sustancias nocivas
 liquidas, sustancias perjuchia]es y mercancias peligrosas

|-
CONSIDERACIONES: ;

En los Art. 87 y 88 del Protocolo;se condiciona la construccién y el equipo de los
buques tangues guimiqueros y gaseros 3 las exigencias que se establecen en los Codigos
Internacionales, obligatorios por, aplicacion del, Convenic SOLAS 74 (Cédigos CGRQ, CIQ,
MARPOL 73/78, aprobados opottunamente por la OMI), sus Protocolos y Enmiendas.

Las disposiciones feIﬁ,?i'qﬁada#'j canla[smatmas reguladas por esos ¢odigos (construccién

ustancias liquidas peliprosas y gases licuados
ientarios que se hicieran para el Art. 10 del
del SOLAS en su forma enmendada, para la

vy equipo) para el transporte. a:; graneldevlags:

inflamables, merecen la misma apreciacio

Protacolo, por €l que se dispone:la:iaplica
construecion de los buques tanques petroleros.

Reiteramos que aquellos codigos internacionales solo podrian ser aplicables en algunos
aspectos restringidos, cuestién que pareceria haberse captado en el texto de los Art. 22 y 25 del
~"  REGLAMENTO PARA EL TRANSPORTE DE MERCADERIAS: PELIGROSAS EN LA

HIDROVIA PARAGUAY-PARANA, pero que creemos que deberian explicitarse convenientemente
en funcién de las adquisiciones o construcciones que se preveen. '

= T ¥

. . __,.! [ . - R
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| o Fundamentalmente, creemos que deben regir como critetio general, normas de seguridad
: REEe reguladas para una navegacién fluvial, en rios de escaso ancho navegable, con las costas a 1a vista en
3 L ambas riberas, sin efectos de fuertes vientas, loleajes, con profundidades reducidas, y no extraer
; L ‘normas de convenios ¥ reglamentos del orden internacional, que sundamentalmente regulan la
. T construccion, mantenimiento, operacion y equipamiento de buques de porte aptc para navegar en el

.. mary enfrentar situaciones Widrometeorcldgicas que no se registran en el rio.

77 SOBRE SEGUROS °

CONSIDERACIONES: _ _
: En el Art, 2. inc. :ﬁ)'s'e' dispnﬁe la obligatoriedad del armador de tomar Seguros que
cubran riesgos de remocion de restos niufragos, entre otros: '

_ Los seguros indicados en el puntuga) de responsabilidad civil per dafios contra terceros
‘estan cublertos, segin quien fuere el damnificado por las polizas de Casco o de Protection &
_ Indemnity, Los indicados en el punto b) estin’cubiertos por las polizas de Protection & Indemnity ¥
©en algunos casos por {a legislacion de bandera, en polizas especificas de accidentes de trabajo.

. El seguro determinado en el Art. 3, v en lo que respecta a hidrocarburos se encuentr:
. cublerto normalmente ea las polizas de Protection & Indemnity. = ° S

El seguro dispuesto en el punto a}: que se menciona “incluyendo remecion de restos” m
se encuentra técnicamente cubjerto en ninguna poliza de los mercados locales o de Londres en form:
independiente o adicional a otras coberturas, segiin nos fuera informado,: por 19 que de ponerse ¢
vigencia esta obligacion deberia primero determinarse la posibilidad de su contratacion,

_ : Como corclario, podemos mencionar el abandono de Ja cosa naufraga, norma que s

X . refleja en toda 1a legislacion naviera, el que estimamos no podré ser soslayado. Teniendo en cuent
g L .=+ ademds, que sobre esta situacion, en el caso! de- Argenting, existe ya prevista la accién del Estad
i - anteuncasode abandone por naufragio. - ... _ . ' g

e S _ ¥
: . . ! - el ——
. E Indudablemente 1a obligacién de tomar dichas seguros, cOmo condicién de navegacio' .
E llevara implicite que algunas embarcaciones por su edad o caracteristicas no ‘podrin obtener I
coberturas indicadas, lo que imposibilitara su navegacion, salvo gue se consideren excepeiones. ;

ML e No cbstante lo expuesto, deberia dejarse en mands de los armadores, Ia posibilidad «
& k E © contratar seguros contra terceros y de Pratection & Indemnity, pues €s und gleccion de los misnr
afrontar €stos Nesgos Con SEGUIros 9 con Sus patrimonios empresariales. ;
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~ TERMINOS DE REFERENCIA PARAEL REGIMEN DE REEMBOLSOPOR .

LOS GASTOS QUE DEMANDEN LAS OFERACIONES DE LUCHA

CONTRA LA CONTAMINAGION PRODUCIDA POR LAS
EMBARCACIONES DELA HIDROVIA

Los presupuestcs bdsicos @ ser conmderudcs parg el regtmen de reembolsc
gue elabore el INTAL sor: | .

1.

El establecimiento del prrnc:émc de- respcnsqblhdud objetiva en el
tema. considerado como el mds adecuado para dar safisfaccion

a la emgencla del principio "| el gue confamina paga”, con’renldc
enlos mads recientes ccnvemos intfernaciongles.

. La clara definicion de qunenes seran 10s responsables del pago de

los -gostos de limpieza {armadores, pl_'opre’rc::nos arrendatarios a
casco deshudo, eic.),

4

. B establecimiento de un |5tsiema adecuudc de fianzas de -

prestacion okligatona, asegurativas del cobro de los gustcs de -
impieza. : | :

. Bl otorgamisnio del cqruc*er de fitulo suﬁmen’re a la facturg

gmanada de kK uutondadu consignada por cada peis como:
encargada de la Ilmptem de las- aguas contaminadas

{resfc:uracnon del medio cmblenfe] pnro habilitacion del cobro

por la via judicial. }

. El esfablecumen’ro de un procdedimiento prmlé‘gmdo dacobm por

ia via judicial con defenms imitadas, similar al de la via de
apremio.

. Bl establecimiento de fac:l:dades procesales AT que un pais

oueda perseguar en jusficia ¢ un responsable en [os tibunales de
ofro pais miembro de la Hldrowo en cqaso de haber salido el
bugue contaminador de su ansdmcmn sin haber afianzado.

I
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Convenio entrs el FONDO FINANCIERG PARA EL DESARROLLC DE LA
CUENGA DEL FLATA {en adelante "FONPLATA"},iy 1os REPRESENTAN-
T€6 DE LOS GOBIERNOS EN EL COMITE INTERGUBERNAMENTAL ,BE LA
Sl HIDROVIA = PARAGUAY-PARANA (PUERTO CAGCERES- PUERTO DE | NUEVA
e PALMIRA) (en adelante "CIH") como Beneticiario, sobre el

i " bolsables por parte de FONPLATA: {en adeiante 1lamada 1a "Con-
' tribucidn® )y ' :

- Para los efectos contractuales pertinentes, los Anexos I, I1,
' 111 y 1v, forman parte integrante de zste Convenio.

CAPITULO 1
- ! :
FINALIDAD DE LA CONTRIBUCION Y OBJETO DEL ESTUDIO

R (R

LAU A FIMALIDAD

o ! s Contribucién, cuyos términos y condiciones se establecen

eh &1 presente Convenia, tiene por objete financiar con re-
cursos no reemboisables de FONPLATA, <conjuntamente con al
Beneficiario, los gastos que demande 1a realizacidn del estu-
dig "Desarrciic de las Zonas Productivas en las Areas de In-
fluencia Portuarias”, en adelante denominado el “Estudia”.

5 _ :

4 1 4 1 %

otorgamiento de una cooperacién’ técnica con recursos no' reem— ...
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CONVENIOD CGDPERAGION TECNICA NO REEMBDLSAELE ' 2
CLAUSULA 2 - - OBJETO DEL Egmg;g

L]

f. Rea1wzar estudios sobre el desarr¢11o de zanas pruductt-
vas eh 1as 4reas de influencis portuarias de 1a Hidro-
via, considerando a Tos puertos come elementos estructu-
rales del espacio, y adecuandc la ecuacidn PUERTOS/
TRANSPORTE/FPRODUCCION = escenarios econémicas de apartu-

bk nidades, :

2. Abarcar cada uno de los ciAco pusrtos propuastas por las

' pafses, a través det Eenefi:iaria. tAnexo VY.

. - a. Obtenar resultados que perm‘itan orientar 1a tama dra daw

cigién dé los Gobiernos ¥y da 1a zetividad privada en los .
temas cans1darados. .o

o | | GAPITULO 1X
£ COSTO. CONTRIBUCION Y RECURSQS ADICIONALES
. . [

CLAUSULA_3 DEFINICIONES

- Para los efectos del presente |Cohvenic se adaptan las gi-
- -guientes definicionesi...

C &) Moneda Regicohat: las menedas . nacionales de 1es Paisaes
i -Miembres de FONPLATA' ¥

b) D&laressy la moneda naciona1 de los Estados Unidos
o de América,

USULA 4 TO OE UDIO TO DE CONT CION

C o . DE FONPLAT ESUPUESTC
.-?. fi;- E1 costo total del Estudio ha sido estimade en &1 equivalente

) cuatrcciehtas cincuenta mil Dé1ares {USs 450.000).
La econtribucién de FONPLATA queda establecida en el eguiva-

tente de hasta cuatrocientos cinco mil Délares (US$ 4065, 00al,
suma que serd utilizada en el financiamiento de Yos rubros, ¥
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¥ L 6.8 Informes de log Consullores S S
; x §,8,1.,  Los consultores !esphcia1isfaé presentanﬁn _é]
: i .. Gonsultor Coordinador {nformes parciales ¥ un
Pt ~ intorme final; aen original y <¢ince copias.
§.3.8. Las informes par!c'ia,las ¢ontendrdn el andlisis -
N - * de .la informacidéh recopilada ¥y los resultades
;.3'= y conelusiones pﬁe?im1nares,'bor especialidad.
S 6.3.3. ET Infotrne Finaﬂ contendrd al diagnéstico de
y . : : ta situacitén actual y la identifica¢ién de .
. -, .~ oportunidades de| inversién, con sus respecti-
CoTEL o vas conciusiones |y recomendaciones.
. v - ; I : ' ; _
e " ‘Las opinicnes y racomandacjenes gue formulien los -censul-
: o tores especialistas no comprometerdn necesariamente al .
. . _ Baneficiarie, ni a FONPLATA, los que se reservah 9l de—
' o : recho de formuT#r ‘las observaciones o salvedades gque eh
COEw su momento consideren pertinsntes, :
g . 6.4. Clausulas especiales que debsrdn incorporarss a Jjos con-
' w r -3 or | _
I . : | Los contratos <on 1os consultores especialistas estable- ;
. S cerdn expresamente: L
. ?ﬁﬁ_ 'ﬂ L 6.4.1. 1a eobligacién de§1cs.consu1tores én a1 sentido
PR ' ' de- presentar mensualmente los informes a que
B ASUNNE : se refiers @] numeral &.3 de esta Cldusula;
. ﬁ;jﬁfﬁ o 6.4.2 que 1ns'infcrme§ antes indicados desberdn con— '
P L "~ tar con la aprobacién dal Beneficiario y de
e : FONPLATA, requisito que serd un alemanto coh-
BRI dicionante paralla continuidad de l1os servi-
EVSTNEL cios de 10s <consultores y para efectuar los
IR pagos respectives; : '
f; ;ﬁ?fﬁ'_ g6.4.3. la obligacidn dé los consultores parsa suminis-
5 S trar, tanto al Beneficiario, cemo a FONPLATA, .
IR cualgquier informe adicional que éstos pudieran
el solicitarles. ! L - .
a : o S R e ‘ )
'_ S —— . : | C

------
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CLAUBULA 7 ;M_c@ﬂﬂﬂam

7.%. Selaccion vy Contratacidn

€1 CIH en el marco de lasi Polfticas y Normas de FONPLATA
y de las Estipulaciones Especiales que obran en @l Anexc
11, selecclonard y contratard a1l "consultor coordina-
dotr", ' I -

7.2. Jérminos de Réferencia |

21 consultor coordinador | realizard el control y segui-
miento de las actividades que realicen ios consultores
egpecialistas, coordinard sus tarsas ¥y supervisari el
estudis. En particular desempefard sus funciones y ela-
porard informes de acuerdo a 1903 términos de referencia
que elabore el CIH ¥ epruebe FOMPLATA.

7.3. INFORMES

E1 Consultor Coordinador! presentard mensualmente al CIH
y a FONPLATA informes parciales vy un informe final.

CLAUSULA & INICIACION DEL ESTURIO Y PLAZO DE EJECUCION

La iniciacién del Estudio déheré materializarse dentro del
plazo da seigs (6) meses, & contar de la vigencia del presente
Convenio; su incumplimiento facultard a FONPLATA para ponerle
t&rming al mismo. | : : o

ta ejecucidn total del Estud1§ debers sumplirse en unh periode
de cinco (5).meses, a partir_de la fecha de susceripcién de
las contratos con 108 consultores selegecionados —heche que

sersi debidamente comunicado a FONPLATA.
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QLAUSULA @ -~ DESEMBOLSOS OE LA CONTRIBUCTON
e

FONPLATA efectuard los desembcT%ms de los recurses de la Con-
tribucién: en un todo de acuarde] can 1ae ccondicionss ¥y proce-
¢imientos gue a continuacion sé describen: .

9.1. Condigiones nrevias a] Frimer Desembalso .

E1l primer desembolso a cuenia de los recursos de la Con-
tribucién sstard condicionade a que g1 Beneficiaric pre—
cante z FONPLATA, a satisfdecién de éste:

3.1.1. E1 nombre de 1a persona o personas ‘Que hagw= '
bri{n) de ‘repregentarle’ en’ tados 1os actes
retlacionados cum 1a ejecucion de este Conve-
nio, -junte .con; ejemplares autenticados de
su(s) Tirma(s). ‘ ' ' '

9.1.2. un cronegrama detallade da actividades ¥ Ta
respectiva proyaccidn da desembolsos para la
uytilizacidn de la contribucién. '

’ 9.1.3 Los términos dalreferancia'para_e1 desempefic

de 1os consultores en funcidn a:la esgpeciali-

dad de los mismos, : ' '
|

g.2. Bl ra gl _primer y ltime Desembglsos v Procedimien—
tos para 105 Desgmba]sasffi' - L2 o

E1 plaze para solicitar o] primer desembolsc da la Qonh=
' tribucidn para la sjecucieon del Estudio, una vez cumpli=-
das 1as: condiciones previas enunciadas en el numeral
anterior, serd de un (1) afio contado = partir de la fe—
cha de vigencia de este Convenio. 5
. j |
FONPLATA realizard los desembolsas con cargo a la Con-
tribucién en base a solicitudes eseritas y. documentadas
del Beneficiario, que estén :justificadas a criterio de
EONPLATA, ¥ mediante pagos directos a los consultares ©
proveedares de hienes ¥y sarvicios. - ;
co . y :
Les pagos en eguivalentes a D&lares serén desembolsados. -~
en Moneda Regional al tipe de cambio comprador, vigente
a1l dia de pago, aplicado por el pancs GCentral de Pais
Miembro de FONPLATA en donde se realice dicho pago.

r

! .
i
|
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|
- |
9.5. Sugbensidén dg Depembolsos |

En el caso que se suscitare o surgiera cualguier cir-
ecunstancia de hecho o de derecho que a juicic de FONPLA=
TA pudiera hacer {mprobeble o impracticable la obten-
cién de los objetives del |Estudic, éste podra suspender
los dessmbolsos de la Contribucion. - f
' : I P : .
De producirse tal situacién,. FONPLATA® notificard por
ascrite 21 Beneficiaric con el propdsito que éste expre-
sa su punto de vista y prasente 'las aclaraciones que
considere necesarias. Después de transcurridos .treinta
{30) dfas, a ceontar del dfz siguiente al de la mencioha-
dz notificacidn, FONPLATA !procederd a suspender los de-
o sambolsos. Igual prossdimiento se seguird en caso que el
‘mBeneficiaric ne diera cabal cumplimiento a:cualquiera de
1as obligaciones asumidas en el presente Convenia.. -

CLAUSULA 10 CONTRALOR Y BUPERVISION. @ % _ _i_._.

FONPLATA controlard e) cumplimiento de Tas condiciones esta-
blecidas en este Convenic y supervisard, mediante el procedi~
miento que crea adecuado, el Estudio a los efectos de asegu-
rar ol desarreilio gatisfactoric dal mismo.; i

FONPLATA podrd participar come observader en las reuniones
gua realice el Beheficiario, con 81 objeto de mantenerse in-
farmade en todo aquello cencerhiente con . 1a realizacion del
Estudio. : ' o ! .

!I.
4

GLAUSULA 11 REGISTROS, INFORMES Y JUSTIFIGACION DE_GASTOS

E1 Beneficiario se compromete ﬁ 1levar los registros finan-
cieros y contables necesarios ¥y a suministrar teda informa-
cién que le fuera solicitada de conformidad con las Politicas
y Normas vigentes en FONPLATA, i

P Asimismo, el Beneficiario presentars a FONPLATA, dentro de
; : tos noventa (90) dfas a contar del dia siguiente a1 del 01ti-
mo desembolso, una justificacién detallada de. los gastos de-
finitivaments realizados para la ejecucién del Estudio.




EwEszjﬁL-26-95 1:32PM F i Y.ADM FONPLATA o1 3 365277 CPB8
S CONVENIO COOPERACION TECNICA NO REEMBOLSABLE : 8

¢ ulLo

|
DISPOSICIONES VARIAS

1
CLAUSULA 12  YIGENCE CONVENIO ¥ VALT

Las partes dejan constancia que el praesente Gonvenio antrard
en vigencia en la fecha que el Beneficiario notifigue por
ascrito a FONPFLATA gue el misme ha sido suscriptc de acuerde
g 1as normas tegales pertinentes: — - | CE o
' Los derechos y obligaciones establecidos en este Convenio son '
Y vdlidos y exigibles de conformidad con los términos en &l
expresados y sin relacidon a legislacidn de pafs determinado.

8i alguna disposicién del pres{:nta conven;io ne guardar:-a con-

sonancia, o estuviera en contradiceidn cen 1o establecide en

sus Anexos, prevalecerd 1o nprevisto en el primaro sobre las

estipulaciones de dichos anexos! oL
GLAUSULA 13  PLAZOS | i

Para el cOmputo do los plazos gstablecides en al p'r?esenta' _
Convenic se considerard un més de treinta (30} dfas 'y un afio . -~
de trescientos sesenta {360) dias.

SR Los plazos se contardn por d{ag corridos, tomdndose en ocuen-—

ERONEE te, tante los dias hdbiles, come 108 inhébiles, 54 cualguiera

L de los plazos establecidos venciera en un difa inhdbil, que

. fuera considerado como tal por; FONPLATA, per al pais sede de

FONPLATA, © por &1 pais sede del Bensficiario, diche wvensi-
miento se prorrogard hasta el dia habil inmediato siguiente.

Todo avise, solicifud, .comunicacion o notificacion gue las
partes deban dirigi:rse_bz-eh.-”"'j-.t_uc_! del presente Canvenic se
i— o . efectuara pof esqr-i'td-?'i'yf[-se?;.:ir'i'__'ldns-rderarﬁ realizade desde el
I momaento en que &l documente original corraspondiente se en-—
tregue al destinatario en la rjes;:ecﬁva direccidén postal qus
seguidamente se anota,. a menos que las partes acuerden por
gscrito se efectile de otra manera; '

.-"I
I
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- OMLT | E R £ 3E iD ' FARAGUAY=FARANS
gecretaria Eie va o T : o e :

Direccidn Postal: Avda, Espafia N& 2221 ~ 28 Pisaf'
1107 Buencs Alres, Rep.Argantina.

Otras Direcciones: Telex: 21081 MARAR AR
Talefax: [ﬂﬂ54n1? 362-90448
- FONPLATA : ' _
Direccidn Peostal: FONDO EINANCIERC (PARA EL DESARROLLO
' | DE LA CUENCA DEL PLATA ;
Espafia! 74 - : : o
Sucra,|Ec11v1a '; |

.0tras Direcciones: TeTéfonu (00581~ 54)30311;30322 )
. Te1ex~= so80 FORLATA BY
I 2588  FOPLATA BV

Te1efax {00591){54132997;32511

EN FE DE LD CUAL, FONPLATA Y EL CIH, actuando cada uno por
intermedio -de¢ sus respectwvus. representantes, suscriben el
presente Convenie en. dos (2) ejemplares ds un mismo tendr Yy a
un s&le efecte, enh 1z ¢ludad da' . Reptiblicz 3

el dia de : del 1995,
C . |

| - f
POR-"LA REPUBLICA ARGENTINA

POR LA HEFUBL#CA DE BOLIVIA
'POR LA REPUBLICA FEbEHATIVA DEL BRASIL
POR LA REFUBLICA DEL PARAGUAY
POR LA REPUBLICA p%IENTAL DEL URUGUAY
|
|

‘POR EL FONDG FINANCIERO PARA EL
DESARROLLO DE LA ICUENCA OEL PLATA

PRESIDENTE DIRECTORIO EJEGUTIVO
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PRESUPUESTO

[E‘u. dolarcs americano’s) _

RUBROS TOTALES CONTRIBUCION DE FONPLATA APORTE DEL CIH
: Totwl | MouReg § Mo Lov Total | MonReg | MonkEoc Total | Moo Reg { biwnlLac
CONSHLTORIA [ seson]  ssese} . 0} 345000 [ 345,000 | {0 o] o[
. Coordinrdar 25,000 - 25,000 ' 1] 25,000 23,000 £a [ o
- Eapeciallrtas 220,000 320,000 o 320,000 320,400 ‘o 0 9
SERV.DE APQYO [ 1osoco] 105000 ] a 60,000 40000 | 0 asgeof 45000 |
- Pasafes § Vinticng | ¢ £0,000 60,000 o 59,000 0,060 a ) )
- Gaston de apoye loosl --— =~ 45000 ... 45000 ..o} & 0 _ of . 45000 45,000 L
i _
[TOTALES [ asooun]  ase000 o] 405000 405,000 § 0| 4s000] 45,000 |
[ o pertamiee ] 550004 DT o]

I_Pam:uh e per wgunias 'I

100.009] 100008

sooe] 100009 - 100,005

et

©.00% mn.uued; 100,007 u,nn'ﬂj. |

1
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ESTIPULACTIONES ESPECTIALES
PARA LEC 0 G

"1,  INVITAGION

El benafic¢iario invitard a participar de l1a seilecgidén a -
eonsultores de Tos Pafses Miembros, tratande en 19 posi-
bie de guardar un equi]ibric dasaab1e antra 1ca pafgses
antes indicados. .

; ,i
2,  SELECCION I
: | _
E1 CIH selsccionard los consuliores que se postulen en
lag distintas especialidades previstas en el Anexo II:
para cada une de los cince {5) puertos del presente médu-

1¢, en base a sus antecedsntes perscnales, titulo, capa-
citacién, exper1an¢1a, trebajos realizades, ate.

Paraz las actividades de este numeral, FONPLATA designara
un observador para que asista y participe en @1 procgso
~de seleccidn.

.

1 " 8. CONTRATACION
£1 CIH, de ¢omin acusrdeo con el consulior, progaderd a. lia
preparaciéh_del contrato.con_todos los gdetalles de 1la

negeciacidn ¥ té&rminos de referenc1a respect ivos, "¢l que
deberd presentarse para aprchaC1ﬁn de FONPLATA.

iffﬁﬂf . FONPLATA revisard e prﬁyeqte de contrato vy comunicard
RO por escrito al CIH su dec¢igién de ‘aprabacidn, medifica-
O ' cidén o rechazo de dicho contrato. : '

e . 1
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— e
; o
; ESTIPULACIONES ggutagLEg DEL_ESTUBLO
. 'i
1. MORALISDAD

| |

El estudio se realizard ¢h| médulos. La realizagion de los
estudios sobre el desarrollo de 2onas productivas en las
dreas de influencia de cada une de 1os puertos propuestos

por 1os paises, constituirﬁ un primer médulo.

En caso que Jlos, resu1tados de este médulc sean satisfac-—
torics para s1 CIH, 81 estudio podrd continuar con ottos’

médulos, en funcidn de 1aa|raquar1miantas de 193 prafsee y

las pasib111dades de FONFL&TA.
|
|

|

¥ CION Pu (4] |
. P '
o Recopilacidn de informacidén . : 1 mes/hambre
' Andlisis de informacﬁ:ﬂn y conciusionss ' 2 mesesf_hmbre
: o : .
'Propuestas e Inf_orma_--_:i*ing_'i_---. } - w1 mes/honbre
i f 4 meses/nombre
RECURSOS' NOS_ ¥ CO
COORDINADCR (1) (Perfil: espec1a11sta eri Desa-
rrollo Regional) :
i I

. ESPECTIALISTAS (4): Espec1a11sta &n E¢unom1a Agrape—
. cuama ’

1 ’ e

) Eispec:'iaHsta en Economia - Indus-—

trial
Especialista eh Transporte
fspecia1ista en Dssarroello Urba-

no

FIN Y (0N FOWPLATA|501 3 365277 . P13
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2 -

4,

COORDINADOR (1): mesos/hombre % USs. §.000 mes

.' ESPECIALISTAS (4): meses/hombre x & sgpecialistas

Usg 4.000 mes X 6 estudios.

—— et ... ] -

OTAL: Usy 405,000

PRESUPUESTO ESTIMADO
Los rubros financiaﬁ1es a cargo de FbNFLATA, de confor-
midad &1 Punte 14 de la Fn!ftica da Cooperacién Téenica,

s0on: |

8. Honorariog de Gonsulicres.

h. Viajes 1nternaéiona1§s e Interneos.

4.1, FONPLATA | o uss . %
- COORDINADOR 25,000 o
ESPECIALISTAS -i- — 820,000
VIAJES . E 60000 c
SUB~TOTAL 405,000 0.

' |
4.2. APORTE LOCAL |

viajes, Gastos de Ofi-

—
D ’ .

cina, ¥ Secretarias: A5, 00C
TOT&; o 450.UQO 100 |
. et =_==_q
:

P. 14

e
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|
|
|
|
I
' i
TERMINOS DE REFERENCIA

INTRODUCCION

. E1 ordenamiento preductive: para el dasarrolls de las re-
. giones de jas 4reas de influencia portuarias a lo largo de 1a
Hidrovia Paraguay-Farana dependerd, en gran medida, de lg
_confarmacién de ejes de transporie aficlentes ¥ compeatitivos;
glle determinard una mehcr manipulacién de” productos y merca=
derias 16 gue, en definitiva; lincidird en., 1a disminucidn de
costos y de rigsgos. : T

En el sentido apuntade, eh mejoramiento de la via flu-
vial impactara, en forma diracta, sobre el intarés de ¢rear ¥
-potenciar Zohas agricolas e industriales,i a cuye fin ¥y camo
nexo deberan utilizarse terminales pertuarias gque ¢uenten con
- posibilidades inter=-modales. [ | R :

Tales -pusrtos deberdn reunir condiciones fisicas y de
emplazamiento apropiadas, +apto en:cuanto la 1as catrasteristi-
cas climaticas ¥y geomorfolégicas de la zona de emplazamiento,
como en cuanto a las posibilidades de ndvegacicn. Asimismo,
sus instalaciones y condiciones estructuraies deberan ajus-
tarse a los reguerimientos que! impondran oS medos de.trans—. . =™
porte que las utilizaran, de forma que se generen condiciones
operativa ¥ .comercialmente atractivas c¢omo para garantizar
una afiuencia de trafico capaz de producir un retorno apre-

|

niado de 1a inversién, !

En el sentido sefialado, al ardenamiento tazrritorial debe
RN convertirse en un aspecto impertante en &} "Proyecto Hidrovia
=1 ' Paraguay=-Parangd”, partiendo 4e! la premisa que 1os suertos de-
e S baen ser el elemento astructural del espacio ¥y deben conver-
WY tirse en . genaradores del desarroile preductivo ¥ social en

T sus &areas de influencia. ! - _
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Asimisme, &8s importants a |rescatar para su estudio 1a
relacién "puertos-centros urbanss" an lo qua e refiers a los
pesiblies impactos sobre: i -

(a} 11a infraestructura fisleca ¥ social;
*{b) las actividades econgmicas actuales; v .
(e} los niveles de GCUpaci§n poklacional y posibles mo-
vimientos migratories, |  _ g '

i
. | _ :
o 0] CIA RANSG TE _INTER~MODAL
| P :
La importancia de los ejés transversales Este/Oeste,
uniende el Oc¢éano Pacffico conlel Atiantico, constituye un
excelente compiemento para e trﬁnsporte en gl eje Norte/Sur. .

La pianificacién del crecimiento y expansién dél trans-
porte medernc se bkasa en un relacionamiento inter-medal, a-
provechando 1as ventajas comparativas de cada modo de trans-
porte. Ello justifica 1la necesidad de procurar terminales
partuarias multi-modeles, con buence acosesos carreteros 'y
ferroviarios, ¥ mediante ia readaptacién de las actuales re— . .. -~ -
des de carresteras y ferroviarias .para optimizar el volumen de

tréfico de 1a regién. !

2. ASIMETRIAS REGIONALES

_ La diniciativa para el desarrclle produstive de Ja re-
- gion, tanto a nivel agricela, como industrial, genera algunas
‘cuestiones gue deberdn ser cuidadosaments evaluadas y resuel-
tas. Entre' tales cuestiones ¢abe sefialar, fundamentalmente,
:1a due se refiere a2 las enormes diferencias de costo gue re-
Cgultan del uso-de los distintos medos de transporte, y ague-
112 relacionada con los costes Yue se generan por &1 use de
disponihiTlidades estructurales deficientes y por las dificul-
tades de acceso para integrar zonas mids o menos marginales a
las terminales portuarjas, |

Fér e manifestado, une de los factores que gehnera mayer

= incertidumbre en el procese de ordenamiento preoductivo puede
4 identificdrselo en las derivaciones econdmicas que se plan-
tean a partir de las modalidades con gue ze dasenvuelive ai
trangporte terrestre y gue, para el caso del eje Norte/Sur,
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1
1
1
1
4

- . SRR PO K o
origina procesos de crisis y requiere de ajustes econdmicos
en las distintas unidades de produccidn. .

] .

La utilizacidn programada 48l sisteme inter-modal de
transporte puéde resclver, en gran medida,: el preblema que se
genera por la sumatoria de fleties consecutivos para et trans-
norte de los productos. Come consecuencia de elle, podrd go-
cederse a grecios finales an condiciones de competitividad en
los mercados 1nternacionales. | _ , )

PR Asimismo, 1a estructura inter-modal de transporte permi-
. D te coordinar aspectos polf{ticos| ¥ econdmicos del crecimiente,
en la medida que se puede integrar el tratamiento del: grado |
de apertura econdmica de upa regidén, el enfoque exportader. y .. -
1a consideracién de inversiones|extranjeras. '

o b. OPTICA DE MERCADO

La politica empresarial se sustenta en la capacidad de
mantenimients de 1os canales de comarcializecidon de bienss ¥
servicios, donde el ¢osto del transperte se constituye en un
rubre de primaria importancia. @ . : —

1
kb

; ) Pl
II. CBJETIVD
. . |
_ La propuasta tiene como objetivo general proponer el da-
sarroclio de zonas productivas én las &rees de influencia por-—
tuarias, considerande a los puertos de la Hidravia como ele~
mento estructural del espacio,t ¥ adecuando Ta ecuacion
PUERTOS/TRANSPORTE/PRCDUCCICN 'a gscenarios - econémices de
oportunidades. o

I71. DESCRIPCION DE ACTIVIDADES

Sobre la base de 1a re¢0p31aci6n y andlisis de la infor-
macidn disponible se procederd -a la obtenciénh de con¢1us1angs_
sectoriales y primarias para la formulacidn de las respecti-

oe— L k
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; s vas propuestas técnicas. Para ella, el estudio se raa1jzarﬁ
L sobre 1a base de los siguientas o prin-
- cipaltes: , NI

A. - DIAGNOSTICO DE LA SITUACTON!AGTUAL

a. DUERTOS DE_LA HIDROVIA!

R ' sara 1a determinacién de los puertos de ja Hidrovia
S - que serdn seleccionadas se utilizardn, como olemen=
to de base, ios estudios reslizades sobre los pri-
ncipates puertos, poniendo sspecial  énfasis en al
informe de Ja Unidén Europea sobre "PUERTOS DE LA
HIDROVIA".™ "~ :

‘A partir de ello, podrd desarrcllarse el resto de
‘actividades propuestas, considerande a los puerios
como elamentos estructPra1es del espacio,

RED DE_TRANSPORTE, EJHIQQLQ TIPO Y TARLEAS DE LOS
MERIOS .

. |
se describiran las caracteristicas fundamentales de
Tz red caminera, Terroviaria y fluvial; vehiculos ¥
embarcaciones tipo; ¥y las respectivas tarifas en

cada unc de 1os medos [de transporta,
|

b.1. Red Camingra

ge describira ia red existente; su tran-
sitabilidad; la proporcién de tramos as—
faltados, enripiades y caminos naturales,
S ¢alificande. su estado como AGCEPTABLE/ME~

Y - ' ~ DIANAMENTE IACEPTABLE/ INACEPTABLE, debjda~
' mente justificada. '

—

L ]

P.18 -
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|
- S¢ analizardn 1l=zs redes trencales inta-

gradas por las rutas nacicnales y provin-
" ¢iales gque s{rvan de interconectoras.

- Sobre 1a base de Ta informacidén dispeni=-
ble, se cunfeceianar& un cuadre con relia-
¢i6n al parque de vehiculos por' departa-
nérntos, echuyendo los automotores l1ivia=-
noe de carga (caso da plick-ups, furgones
y camiones Iivianos) gue no son utiliza-

‘dos en el trifico bajo estudio.

Para 1a eveluacidn de . referencia, ‘los
vehiculos sar&n cod{ficados bajo las si-
guientes carﬁatarist1cas.

1. camidn qnn dos ejes;

2. camidn con tres &jes (dos trasercs
en tandem):

3. semirremolique de tres ejes;

4, " semirremolgue de cuatro ejes (dos
traseros en tandem);

5. semirremglque de <inco ejes (tres
trasercs' en tandem): :

.. combinacién de vehiculo NO 1 y zago-
plado de dos ejes; _

7. combinacioh de vehicule NE 1 y aco-
plado dé tres ejes (dos traseros en
tandem);

8. comhinac1ﬁn de vehfeuTa NE 2 ¥y acg-
plade de dos ejes;

9. ccmbinacién de vehieculo N2 2 Yy aco=-
pTado da tres ajes. .

se def1n1ra :crcantuaimente 1a orgéniza-
cion empresarial de acuerdo a Jos si-
QU1Entes rubros'

*® .5ﬁoperadares - propietarios indepan-
g : condientes) [Hhn ; _ :
O + - aperadcras*- propietarios gue traba-

S jan paralembresas o cooperativas’




'I“'JUL o605 198N FINVADWFOWLAY C Beisamm .
J . CONVENIO CGOPEHACIDN TECNIGA NO .HEEMBOLEA;ELE - ANEXO IV

. - 6 -
s :
: L empreaas gue transportan sus merca-
darfasncon trensporte propio;
* empresas de transporte prnpic para
tercerqs.
I
b.2. Red rovisg

Se describird la red existente, calificdndola
come ACEFTABLE!MEDIANAMEMTE ACEPTABLE/INACEP~-
TABLE justificando 1a mismsa.

| : '
Scbra 1e base de| 1a informaciéh disponible, se
confeccionard una .lista del material rodante Yy
sus condiciones de uso, ejecutando una evalua-
ci6n somera cen relacidn a les trenes de pasa-
jeros ¥ pormencr{zaﬁa en cuanto .a Tns tronas
de carga. i
Se deberd difersenciar y hacer ¢onsideraciones
sobre’” los trenes tipo conformados para el
transporte de granos, distinguiéndese des ¢la-
ses de formacion%s: . :

- los trenes !'difusos © de“sncaminamiento,
caracterizados por el :nimerc de gsargado-
res, pruductos, origenes vy/o destinos
maltiplas, aqugando g la utilizacién de
trenes de manicbra gue operah en ramales
gecundarigs’ . distribuyendo/recelegtande
vagones que: se trahsfieren en un segundo
pase a trenes directos que operan sobre
la red tranca1 ¥ .

- Tos trenes camﬁTEtos qua ge cargan eh uJunha
scTa estac16n y que tienen un solo-desti-

"Tos trenes opsratives que como méximo

pueden ser cargados en tres estaciones de

un mismo gector por hasta tres cargadores -

y también sema Unico destino.

P. 20

e
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Las caracteristicas bédsicas ds ‘os tipos de
gonformacidn para el ferrccarril en su cohjun-
tc se elaborardn teniehdo en c<usnta los si-
guientes elementos:

. ’ 1
Trenes completos ¥ operativos

- . garga madia por vagén

- cantidad de vagones

- cantidad de .locomotoras

Trenes difusos

- carga media pcr vagén S
- cantidad de vagones con granos

~ cantidad de vagones por tren’

=  cantidad ds ﬂocamotoras;

sé‘deberan'difeﬁenciar'1¢$'#£§0ne3"cnnccidos
como teiva—granero; muttiuso y <cubierto. Asi-
mismo, se deberd; diferenciar 103 de troaha an-
cha ¥ trccha angcsta ;

|
b3, via i
sobre l1a base da le informagidn e&xistente, se
confeccionard una planilla. con el selence de
barcazas de ampuje en la re&gién, {nd1candc sU
estadoe actual, <cantidad, tonelaje de Yports
bruto” de cada une, empresa a gue pertenecen y-
cantidad de remolcaderes de empuje con su po-
tencia, comoe a&asi también su antigledad para
las, elencos mencionados.

En .e1 tipo de barcazas, se diferenciard por:
galpdn, semi-galpéh, telva con tapas, tolva
gin tapas, doble! propésito, tandue para acei-
tes, sulfures, combustibles, gas licuade, car-
ga sobre cubierta. '

|

' i
b.4 TARIFAS DE LOS MERIOS ,

la siguiente metodc1ona:

sa confeccionardn cuadros tarifarios de acuerde a’f S
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bB.4.1, Flete Automotor

i

” . Intervalo de Q0 alii Kkm ¥ : .

Intervaloe de 12 a2 48 km Y {Uss/ton)
Intervalo de 49 a 198 km ¥ {(US§/ton) -
Intervalc de 199 !a 543 km . Y {(US$/ton)

PRI R

b.4.2. Flote Farﬁgxiﬂgig

T ﬁategoria “A": tren campleto, und esta-
cién de erigen y una, de destmu. Carga
neta 1.000 a 1.50ﬂ tons. _'

ii. Categoria "a : tren operativo: carga <on
destine a una estacidén, y con carga en dos

‘o tras estacienes ubicadas sobre 1a rutea
‘eperativa, no pudiende exceder de 250" km
de distancia entre la dltima estacion: de
cardga ¥ la iprimera. E? tren deberd reco—
rrer, come minime, l1a mitad del trayecto 7
con’ la carga méxima del! tren operative
que se trate.. :

ii1. Categnrfa JIG"' tren difuso, tratamiento

- para el tren comin ¢ de encaminamiento.

Para los trenesucomp]etos da la Categoria "A"
y de los trenes operatives de Ta Categoria "B*
se deberd ap11car las bonificaciones sobre los
precios v1gentes, a la tarifa hallada para:

a ol T i o S
3
m--p-mm-xl
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- —— [ T
¢.  EVALU D D aR —IN t D
LA REGION., : L :
¢,1., e definirédn 1&5 dreas de influencia portua-

riag, se cuadriculardn las 'dreas de influencia
y se subdividir&n en subdreas de produccidn,
como variabiés 'fundamenta1es de las caracte—-
r{gticas bAsicas de cada puerto y la lecali-
zacién de los mismos respecte de Tas, zonas
productivas de 1as subdreas. : ? P

Se analizara 1a evolucién a las superficias

cosechadas y rifldes, a }a vez de caracterizar

la distribucién| temporal 'y espacial de los

cultivos por sulinf1uancia gsobra el emplec de

las 1nsta1ac1oneF y medios de transporte.

| .

Para alle se adoptard o1 procedimiento de rea-
1izar 14 mayoria de las comparacicnes en tér-
mines guinquenales, con e} propésito de obteg-
ney una apre¢1acién tendencial del fendmenc ¥
avitar apreciacicres influidas por situaciones
covunturales de|twp0 alimdtico, entomolégico,
etc . | :

st e TRt l !

c.1.1, Se considerard una relacién constan-
te entre produccidn departamental ¥
sa1das axportables correspondientes.

c.1.2. A partir de los valores de 1a campa-
fia 1980/81, se aplicard un factor de
reduceién con finas mepamente coh-
sarvativos, evitando asi la conside-
racion de hipdtesis coptimigtas que
putdieran repercutir en la distribu-
cién posterior de 1os flujos.

i ,
En el caso da: la produceidén industrial, se
analizarén aspectcs tales come: la capacidad
instalada per ﬁndustr1as, 1a produccicn, el

mercado {interno v externd}, ia participacién.
en el mercade internd ¥y exterho, ¥ 165 pre-—

cios.,
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¢l3'

. *

dad,

d.1.

d.2.

d.3.

4. RELACION PUERTO-GIUDAD

|
|
‘ !
gon similar atencidén, se ana]izaréﬁ las series
histéricas a partir. de 1980 y con relacion =

ja produccidén, el consumo, ¥ a la importacidn

 y exportacién, de cada uho .de los bienes in-
dustrialas gue , se generan en al 4rea da in-
fluencta del pusrte. - T

Se identificaran los servicios que se' prestan
con- relacidh a lag actividades portuarias y 8
las de produccidn,  evaiuando su comportamiento
cualitative y cuantitativo, durante similar
per{ode gue el determinade para las activida-

des agricolas a indusiriales, | -
L - '

Finalmente, para conocer 1a necesidad de potenciar
1as actividades serd necesario determinar:

Nivalas de competitividad (en la regién y da
. axtrazona] para hcs sectores agraric a indus-

trial. i

| .
ventajas cumpara{ivas de la zona, en  funcién
de 1a especie de|ofarta en el mercado rsgional
y extrazonal. |

Su re1acianamienlu a2 impacto en el puerta, e
sistema de transporte, servicios de almacenale

y otras zonas, &n base a Jla determinacién de
Flujos potenciales de productos agriceclas.

con el propdsito de evaluar la relacién puerto-ciu-

s8¢ determinar&n:i

Las caraateristﬂcas-pcténciaTes econdmicas ¥
de la ciudad.

La estructura sccial-interna.

Lag actividades v nuevas pcupaciones.

T : JEmormon _ k.

P, ¢d




7. GONVENIO COCPERACION TECNICA NO REEMBOLSABLE  ANEXO IV
PRI , | . - 11 ' ~ S

d.4. Los mevimientos migratorios zonales y regiona=
les. I '
. : ! .
d.5. Los sistema de informacidn que permitan cono-

fuLu JUL-ZG=gy 11 FEl ot HUE FURFLATH _ Hl ALl ; : ; N 4]

=1-Tok . i
. la estructuracisén. social, acanémica y fi-
+ nanciera de ‘1a zona de 1nf1uanc1a del
puarta, ;5 - :

las potencwalidades.

" '“1as ﬂo$1b1e§ impactos econdmices, socia- °
' les y ocupacdionales de la ra1ac16n pier-
to-ciudad,

E1l diagndstice requeride en el apartade "A" parm1t1rﬁ_
identificar aquellas oportunidades de inversidn dque es-

tén ligadas a actividades productivas que muestren posi-

bilidades de co1ocac16n, pr1ncapa1mante en los mercados

externos, y cluva GDmDEtit1VTdad estuviera demostrada en

funcidn de las ventajas derivadas da su 1caa11:a¢16n

La djdentificagibén dabersd proporc1onar. al menas,'datcs
sabre: | '

:;l'f?~ﬂ- : . o de a dad
ST 4 |

Vn1umen estimadg de gragg cidn_a cnmerc1a1izar

Ccsta de 1a 1nvgc§j§u Qgcgsarua

o gglgdgd de 18 inv gtg{én
= nueva :
- adicicnal a l1a ex1stenta

- roconversian
- - madernizacion
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=18 enerarén u costo de facei

i

tos so upag

Necesidades de fTinangcismients: identificando fuen-
tas da financiamxanto y modalidades de apoye credi-
ticio. :
actos ucion: & a iilelets] :
relacionades c¢on las actividades que se identifi-
quen como viahles de reatizarse. '
I

Finalmenta, earﬁ neaasarﬁu datarminar las naces1dades de

cooperacién tdécnica y apoye financieroc con el objeto de

cumplimentar ol objetive propuesto. En ese campo se do-
termirardn, al menos, la nacesidad de requerir:
| .

Estudios basicos, slctar1a1es, regicnates y/o am-
bienta1es

Estudics de mercadoly ¢¢merc1a1izac16n internacio-
nal. .
Estudwes de pra—1n¢eﬁsiﬁn que tengdh coqupxnpdsitc
ident{ficar apartuniqadas de inversiones © proyec-—
tos de interés 1ligados a las éreas de influencia
portuarias. |

Financ1amiento de 1n¢ersiones en Tag Zohas ﬂe-nrq—
duccion, 1nfraastructura ffsica vy social ¥y an
transparte . [ n

L L

| 5913 360217 3 P. 26
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. ;J@?%‘
I.\'-uzT
T TUD!
JERTOS ELEGIDOS
E 1. Repiblica Argentina Barranqueras, &on 4rea de in-
. - fluancwa an Formosa (x%)
2. Reptblica de Bolivia puarto Busch {»x)
5. Republica Federativa SN E .
dal Brasil T v Axex)
4. Republica del Paraguay ‘ccncepcién- ﬁx)
5. Republica del Uruguay ‘Nueva Pa1mira _ {xr) ;_J
|
| ! |
' II
PR {x) Nota SEHPFP/AR N*® 051395 £
. | (xx) Nota SEHPP/AR N° 013355 | L |
o {xxx) Nata SEHPFIAH N® E!EE | : ' o
e i
':.;_:'._- I
| |
- |
|
s | . s T,
-I - L il e s ?-"'.';-l‘-.r__'fj_é_’-
o i o —
. :
|
i
i
|
|
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ATA DA 1° REUNIAO DA cpmssiﬂ DO ACORDO
_ R i .

Na cidade de S&o Paule, Repubhca Federativa do Brasil, aos 27 dias do més de julhe de 2no
" de 1995 reuniram-5e os representantes dos paises membros, 2 fim de constituir a Comissao
. do Acordo prevista mo artigo 22 do ACDRDD DE TRANSPORTE FLUVIAL PELA

: EI[DRDWA PARAGUA]-PARANA (Pnrtc- de Ca::ere:s Porta de Nueva Palrmra)

A relaqao dos membras cnnstltumtes da Canussac- dn Acnrdu cunsta dn Anexo A.

| S P— '
As Delegacies receberam do CIH uma pruposta de anteprojetu de Regulamento Interno da
Comissio do Acordo, constante do Anexo B, e pr-::--:-ederam 4 sua leitura. :

I
As Delegactes concordaram e analisar internamente a proposta de. anteprnjeto do

Regulamento Intemo ¢ encaminhar suas aprama.qi’f-es nos préximos 45 dias & Seuretana

Executiva do CIH, para pesterior distribuigo mtre es esta.dus membros.
| .
_ quu decidido que serd convoceda 2 prﬁxirna reunilo da Comissdc de Amrdu
- simultaneamente com a X3 Reunific do CTH. | L ! g

r .
As Delegagdes concordaram da neceamdade. de que cada pais membro uunstﬂua uma
gstrutura para suas comissdes nacionais corm ¢ propésito de atender possiveis nmess:dades
lrnedla.tas de suluqﬁes de contr—::werma ' :

As Delegaqoes encerraram s SUAs dehberaqfﬁes no dia 27 de julhe de 1995 firmande a
presente ATA. ; , '

REPUBL,I’C& DA BDLIVIA
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RELACAO DOS MEMBROS CONSTITUINTES DA COMISSAO DO ACORDO

‘ | Siio Paulo, 27 de julho de 1995,

ARGENTINA :
: : : |
Titular: Secretaria de Transportes - Direccion dé Atividades Navieras. '
Cap. Enrique O. Oyhanburu ' ;

Fax.: {0541)-362.1380 ;

|
|
I
|
& !
I P
1 . .
| g I
I .

!

Suplente: Ministério da Defesa - Direccion General de Politica,
Gral.(R) Antonino Fichera :
CC. Guilhermo Bartoletti
Fax.: (0541)-343,6036 o

BOLIVIA

" Titular: Ministério da Defensa Nacional
Dr. Guey Andrade Morales
Fax.: 37-1155-LaPaz_ . .

Suplente: Secretaria de Transpories
Ing. F. Freddy Alcazar Gonzalez
Fax.: 39-1818 - La Paz

BRASIL

Titular; Ministério da Marinha .0 .
CF Luiz Augusto de Mello .
Fax.: (021)216.5207 .
CF Francis Fixel
Fax.: (067)231,5640 ~ *°”

R

Suplente: Ministério dos Transportes -
Eng. Luiz Eduardo Garcia
Fax.: (011)220,8689 '

BN L PP S SR Y Y
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PARAGUAI

Ing. Luis G. Garay
Fax.: 492,846 - Assuncion

Suplente: xoO0XXKXK

URUGUAI

Titular: Direccion General de Transporte Fluvmi y Maritimo - M. T Q.P.

Dra. Adela Marina Legazcue
Fax.; (598-2) 96,4235
(598-2) 92.1678

o
8

Titular: Administracion Nacional de Navegacton y Puertos
|




